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& Férpackning @ Pakend

Maskinen ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning.

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.

@& Pakkaus

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.
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Lugege kasutusjuhendit
Tahelepanu! Oht valjapaiskuvate osade tottu. Hoidke

1) Lés igenom bruksanvisningen.
2) Varning! Risk for att delar slungas ut. Beakta

sékerhetsavstandet. ohutusse kaugusesse

3) Varning! Vassa knivar - Stang av motorn och dra av 3) Tahelepanu! Teravad terad — enne koiki hooldus-,
tandstiftskontakten infér alla underhélls-, reparations-, remondi-, puhastus- ja seadistust6id seisake mootor ja
rengérings- och installningsarbeten. témmake slltekidnla pistik vélja

4) Fyll pa olja och brénsle innan du anvander grasklipparen. |4) Enne t66 alustamist téitke 6li ja kituseseguga

5) Varning! Anvéand hérselskydd och skyddsglaségon. 5) Ettevaatust! Kandke kdrvaklappe ja kaitseprille

6) Spak for motorstart och -stopp (I=Motor TILL; 0=Motor 6) Mootori kaivitamis-seiskamishoob (I=motor sisselilitatud;
FRAN) O=mootor véljalilitatud)

7) Koérningsspak (kopplingsspak) 7) Soéiduhoob (sidurihoob)

1) Lue kayttéohje

2) Huomio! Poissinkoutuvista osista aiheutuu vaara.
Sailyta turvallinen vélimatka

3) Varo teravia teria - Irroita sytytystulpan pistoke ennen
huoltoa

4) Ennen kayttdonottoa tayta oljya ja polttoainetta

5) Huomio! Kayta kuulosuojuksia ja suojalaseja

6) Moottorin kdynnistys-/sammutusvipu
(I=moottori paalle; 0=moottori seis)

7)  Ajovipu (kytkinvipu)
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1. Sédkerhetsanvisningar fér handstyrda

grasklippare

Anvisningar

1.

Las igenom bruksanvisningen noggrant. Ta reda
pa hur instaliningarna fungerar och hur maskinen
ska anvandas pa ratt satt.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte har
last igenom bruksanvisningen anvénda
grasklipparen. Beakta regionala bestdmmelser
angaende minsta tillatna alder fér anvandning av
grasklipparen.

Anvéand aldrig grasklipparen medan personer,
sarskilt barn, eller djur vistas i narheten. Tank pa
att anvandaren av grasklipparen &r ansvarig om
andra personer eller deras egendom kommer till
skada.

Om maskinen ska 6verlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Forberedande atgérder

1.

Bar alltid kraftiga skor och Ianga byxor medan du
anvander maskinen. Jobba aldrig barfota eller i
latta sandaler.

Kontrollera terrangen i férvag och ta bort alla
foremal som kan slungas ivag av maskinen.
Varning: Bensin ar extremt brandfarligt:

- Forvara alltid bensin i harfér avsedda behallare.
- Tanka maskinen endast utomhus och rék inte
medan du fyller pa.

- Fyll p& bensin innan du slar pa motorn. Medan
motorn kor eller om grasklipparen ar het far
tanklocket inte Gppnas eller bensin fyllas pa.

- Om bensin har runnit 6ver ar det inte tillatet att
starta motorn. Rengor i stallet maskinens alla
ytor som har smutsats ned av bensin. Undvik att
sla pa motorn tills alla bensinangor har avdunstat
helt.

- Av sékerhetsskal ska bensintanken och
tanklocket bytas ut vid skador.

Byt ut defekta ljuddéampare.

Innan du anvander maskinen ska du kontrollera
optiskt om knivarna, fastbultarna och den
kompletta klippanordningen ar sliten eller
skadad. For att undvika obalans far slitna eller
skadade knivar och fastbultar endast bytas ut
satsvis.

Vid maskiner som &r utrustade med flera knivar
maste du tanka pa att andra knivar ev. borjar
rotera om du vrider runt pa en kniv.

Hantering

1.

Forbranningsmotorn far inte vara igang i slutna
utrymmen dar det finns risk for att kolmonoxid
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ansamlas.
Klipp endast i dagsljus eller i tillrackligt god

artificiell belysning. Undvik om méjligt att klippa
vatt gras.

Se till att du haller balansen nar du arbetar pa
slanter.

Ga alltid i normal hastighet med grasklipparen.
Vid maskiner pa hjul: Klipp alltid tvarsemot
slanten, aldrig uppfor eller nedfér.

Var sarskilt forsiktig nar du byter arbetsriktning
pa en slant.

Klipp inte pa slanter som ar alltfor branta.

Var sarskilt forsiktig nar du svanger runt
grasklipparen eller nar du drar den mot dig.
Stoppa knivarnas rotation om du behéver luta
grasklipparen innan du transporterar den éver
andra ytor an gras, eller om grasklipparen ska
flyttas mellan tva gronytor.

Anvand aldrig grasklipparen om
skyddsanordningarna eller skyddsgallren ar
skadade, t ex stotplatar och/eller
grasuppsamlare.

Andra inte p& motorns standardinstallningar och
forvrid den inte.

Lossa pa motorbromsen innan du startar motorn.
Var forsiktig nar du startar motorn och beakta
tillverkarens anvisningar. Se till att avstandet
mellan dina fétter och knivarna inte ar for kort.
Tippa inte grasklipparen nar du startar motorn,
savida detta inte kravs for den aktuella
anvandningen. | sadana fall far du endast tippa
maskinen sa langt som &r tvunget nédvandigt,
och endast den sida av maskinen som ar vand
bort fran dig.

Starta inte motorn om du star framfor
utkastningskanalen.

Fér aldrig in héander eller fétter vid eller under
roterande delar. Hall dig alltid undan fran
utkastningséppningen.

Lyft eller bar aldrig grasklipparen medan motorn
ar igang.

Sténg av motorn och dra av téndstiftskontakten:
- innan du lossar pa blockeringar eller atgardar
tilltdppt material i utkastningskanalen

- innan du kontrollerar grasklipparen, eller utfér
arbeten pa maskinen.

- om ett frammande féremal har traffats.
Undersok grasklipparen pa skador och genomfor
darefter erforderliga reparationer innan du startar
och anvander maskinen pa nytt. Om
grasklipparen borjar vibrera ovanligt kraftigt,
maste du genast kontrollera orsaken.

Sténg av motorn:

- innan du lamnar grésklipparen.

o



Anleitung BM 46_S SPK3:

01.06.2007 10:2

- innan du tankar.
20. Stall gasreglaget (bild 10) i lage FRAN nar du
stanger av motorn. Stang bensinkranen (bild 11).

Underhall och férvaring

1. Se till att alla muttrar, bultar och skruvar har
dragits at ordentligt och att maskinen befinner sig
i ett sakert arbetsskick.

2. Forvara aldrig grasklipparen med bensin i tanken
i byggnader dér det finns risk for att ev.
bensinangor kommer i kontakt med eld eller
gnistor.

3. Lat motorn svalna innan du stéller in
grasklipparen i ett slutet utrymme.

4. For att undvika brandfara maste du se till att
motorn, avgasroret och omradet runt om
bransletanken halls fritt fran gras, 16v och
lackande fett (olja).

5. Kontrollera med jamna mellanrum att
grasuppsamlaren inte ar sliten eller har
férsamrad funktion.

6. Av sakerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

7. Om tanken maste tdmmas, far detta endast ske
utomhus med hjalp av en lanspump fér bensin
(finns pa byggmarknader).

2. Oversikt 6ver maskinen och samt
leveransens omfattning (bild 1-3)

1 Kérningsspak (kopplingsspak)

2 Spak for motorstart och -stopp (motorbroms)

3 Regleringsspak fér motorinstalining (gasreglage)
4 Bensintank

5 Startsnoére

6 Luftfilter

7 Tandstift

8 Oljesticka

9 Spak for instéllning av klipphdjden

10 Lucka fér grasuppsamlare

11 Grasuppsamlare

12 Skjutbygel

13 Tandstiftsnyckel

14 Stift for tandstiftsnyckel

15 Skruv foér kabelklamma

16 2 st buntband

3. Andamalsenlig anviandning
Den bensindrivna grasklipparen ar lamplig for privat
bruk i hemma- eller kolonitradgardar.

Grasklippare vars arliga anvandning i regel inte
Overstiger 50 timmar och som till 6vervagande del
anvands till grasvard, dock e; till allmanna gronytor,
parker, sportanlaggningar eller till lant- och

8
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skogsbruk definieras som utrustning avsedd for
privata hemma- och kolonitradgardar.

En forutsattning for andamalsenlig anvandning av
grasklipparen ar att tillverkarens bifogade
bruksanvisning beaktas. Bruksanvisningen innehaller
aven gallande drifts-, underhalls- och
reparationsvillkor.

Obs! P& grund av olycksrisken for anvandaren far
den bensindrivna grasklipparen inte anvandas till
féljande arbeten: trimma buskar och hackar, skara
eller finférdela klattervaxter, grasklippning pa tak
eller i balkonglador, rengdring (rensugning) av
gangar eller som kompostkvarn for finférdelning av
kvistar och grenar fran trad och hackar. Dessutom
far grasklipparen inte anvandas som motorhacka
samt for att plana ut ojAmnheter i marken, t ex
mullvadshogar.

Av sakerhetsskal far den bensindrivna grasklipparen
inte anvandas som drivaggregat for andra
arbetsverktyg eller verktygssatser av olika slag.

4. Montera samman komponenterna.

Vid leverans ar vissa delar demonterade.

Monteringen ar enkel om féljande instruktioner

beaktas.

Obs! Vid montering och underhall behdvs foljande

extra verktyg som inte ingar i leveransen:

@ en gaffelnyckel gripvidd 10

® en ringnyckel gripvidd 12

@ en gaffelnyckel gripvidd 13

o ett oljeuppsamlingskarl (for oljebyte)

® en méatbagare 1 liter (olje-/bensinfast)

@ en bensindunk (5 liter racker till ca 6 timmars
kérning)

@ en tratt (maste passa till infyliningséppningen pa
bensintanken)

@ vanliga dammtrasor fér hushallsbruk (for att torka
av olje-/bensinrester; Kastas pa bensinstationen)

@ en lanspump for bensin (av plast, kan kdpas pa
byggmarknader)

@ en oliekanna med handpump (kan képas pa
byggmarknader)

o 1 liter motorolja 15W-40

Montera samman grasklipparen

1. Ta ut grasklipparen och tillsatsdelarna ur
férpackningen och kontrollera att alla delar finns
med (bild 2-3).

2. Fall upp skjutbygeln (bild 4) och skruva sedan
fast den (bild 5-6). Dra vajrarna ovanfor
stjiarnmuttern sa att de inte klams in nar

o
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skjutbygeln falls samman (bild 5). Se till att
styréglan till startsnéret (bild 6 / pos. A) pekar
uppat.

3. Hang in startsnoret i styréglan (bild 7).

4. Fast kabelklamman pa skjutbygeln (bild 8) med
skruven (bild 3 / pos. 15).

5. Fast vajrarna vid skjutbygeln med ett av
buntbanden (bild 3 / pos 16) enligt beskrivningen
i bild 9.

6. Lyft pa utkastningsluckan med den ena handen
och hang in grasuppsamlaren i kapan (bild 14).

5. Stélla in klipphdjden

Obs! Klipphojden far endast stéllas in om motorn
star stilla och tandstiftskontakten har tagits av.

® Innan du borjar klippa, kontrollera att knivarna inte
ar trubbiga och att monteringsmaterialet inte har
skadats. Byt ut trubbiga och/eller skadade knivar i
en komplett sats s& att obalans inte uppstar. Sla
ifrdn motorn och dra av tandstiftskontakten innan
du gor dessa kontroller.

o Klipphdjden stélls in centralt med spaken for
klipphéjdinstallning (bild 1/pos. 9). Fem olika
klipphojder kan stallas in.

@ Dra installningsspaken utat och stall in 6nskad
klipphojd. Spaken snapper in i 6nskat lage.

6. Driftstart

Obs!

Vid leverans ar motorn inte fylld med olja. Fyll
tvunget pa 0,6 liter olja innan du tar
grasklipparen i drift. Anvdnd normal universalolja
(15W 40). Kontrollera oljenivan i motorn varje
gang innan du klipper (se Kontrollera oljenivan).

For att undvika att grasklipparen startar upp
oavsiktligt ar den utrustad med en motorbroms (bild
10/ pos. A) som maste aktiveras innan grasklipparen
startas. Nar du slapper spaken till motorbromsen
maste den ga tillbaka till utgangspositionen. Darefter
slas motorn ifrdn automatiskt.

Oppna bensinkranen innan du startar grasklipparen
(bild 11, pil = 6ppen bensinkran). Stall gasreglaget
(bild 12) i laget “N”. Dra in motorbromsspaken (bild
10/ pos. A) och dra kraftigt i startsnoret. Reglera
hastigheten och knivens varvtal med gasreglaget
(bild 12).

Innan du bérjar klippa bér du har gjort detta
arbetssteg ett par ganger sa att du ar saker pa att
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allting fungerar korrekt. Varje gang innan du ska
utféra instalinings- eller reparationsarbeten pa
grasklipparen maste du vanta tills kniven har slutat
att rotera.

Stang alltid av motorn infor instéllnings-, underhalls-
och reparationsarbete.

Information for driftstart

Anvisningar:

1. Motorbroms (bild 10/pos. A): Anvand spaken till
att sla ifran motorn. Om du slapper spaken
kommer motorn och kniven att stanna
automatiskt. For att klippa maste du héalla spaken
i arbetslage (bild 10/pos. A). Kontrollera start-
/stoppspaken flera ganger innan du borjar klippa.
Kontrollera att vajern inte gar trogt.

Gasreglage (bild 12): Forskjut reglaget for att
hoja eller sinka motorhastigheten (skéldpadda =
langsam / hare = snabb)

3. Korningsspak kopplingsspak (bild 1/pos. 1): Om
spaken dras in (bild 13/pos. B) kommer
kopplingen for hjuldriften att stangas och déarefter
kor grasklipparen framat (om motorn &r igang).
Slapp korningsspaken i god tid for att stoppa
grasklipparen. Prova pa att starta och stoppa
grasklipparen innan du klipper for férsta gangen
tills du &r saker pa hur du kan kéra med
grasklipparen.

4. Varning! Kniven roterar nar motorn startas upp.
Viktigt! Aktivera motorbromsen flera ganger
innan du startar motorn for att kontrollera att
stoppvajern verkligen fungerar.

Kom ihag: Motorn har dimensionerats for
klipphastighet for gras, utkastning av gras till
grasuppsamlaren samt for en lang
motorlivslangd.

5. Kontrollera oljenivan.

6. Fyll tanken med ca 1,1 liter bensin om den ar
tom. Anvand en tratt och en matbehallare.
Overtyga dig om att bensinen &r ren.

Kom ihag: Anvand endast blyfri normalbensin.

Varning: Anvand endast en sakerhetsdunk. Rok inte

nar du fyller pa bensin. Sla ifran motorn innan du

fyller pa bensin och lat motorn svalna ett par minuter.

7. Kontrollera att tdndkabeln har anslutits till
tandstiftet.

8. Fixera gasreglaget i laget “N“.

9. Stall dig bakom grasklipparen. Hall en hand pa
motorns stopp-/stoppspak. Hall den andra
handen pa starthandtaget.

10. Starta motorn med snérstarten (bild 1 / pos. 5).
Dra ut handtaget ca 10-15 cm (tills du kanner av

9
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ett motstand) och dra sedan kraftigt med ett ryck.
Om motorn inte startar maste du dra ut
handtaget igen.
Obs! Lat inte snoret sla tillbaka plotsligt.

11. Om motorn inte startar efter 5-6 forsok.
Kom ihag: Vid kallt vader maste du ev. forsoka
flera ganger innan motorn startar.

12. Om motorn ar driftvarm kan du starta den i lage
“skoldpadda” (bild 12).
Viktigt! Om du férsoker starta en driftvarm motor
ilage “ ” (bild 12) finns det risk for att tandstiftet
blir vatt. Vanta ett par minuter innan du férsoker
starta igen.

7. Innan du klipper

Viktiga anvisningar

1. Settill att du bar lampliga klader. Bar kraftiga skor
och inga sandaler eller tennisskor.

2. Kontrollera grasklipparens kniv. Om kniven har
bojts eller skadats pa annat satt maste den bytas
ut mot en originalkniv.

3. Fyll pa& bensintanken utomhus. Anvand en
pafyliningstratt och en matbehallare (fyll pa ca
1,1 liter bensin om tanken ar tom). Torka av ev.
bensin som har spillts ut.

4. Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen samt
anvisningarna fér motorn och tillsatsutrustningen.
Spara bruksanvisningen pa ett sakert stalle, sa
att den aven ar tillgénglig fér andra anvandare.

5. Avgaser &r farliga. Starta endast motorn
utomhus.

6. Overtyga dig om att alla sikerhetsanordningar ar
forhanden och fungerar pa avsett vis.

7. Grasklipparen bor endast anvandas av en
person som ar tillrackligt erfaren.

8. Tank pa att det kan vara farligt att klippa vatt
grés. Se till att graset ar sa torrt som mojligt.

9. Instruera barn och andra personer att halla
tillrackligt avstand till grasklipparen.

10. Klipp aldrig vid dalig sikt.

11. Ta bort I6sa féremal fran grdsmattan innan du
borjar klippa.

8. Instruktioner for korrekt
grasklippning

Obs! Oppna aldrig utkastningsluckan for att
témma grasuppsamlaren medan motorn
fortfarande ar igang. Den roterande kniven kan
férorsaka personskador.

Fast alltid utkastningsluckan och grasuppsamlaren
noggrant. Sla alltid ifran motorn innan du tar bort

10
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grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestéams av styrstédngerna. Var sarskilt
forsiktig nar du klipper och andrar korriktning pa
sluttningar och slanter. Se till att du alltid star stadigt,
béar skor med halkfria och profilerade sulor samt
langa byxor. Anvand alltid grasklipparen i rat vinkel
mot lutningen, ga alltsa inte uppfor eller nedfor
slanten.

Av sakerhetsskal far du inte anvanda grasklipparen
pa slanter vars lutning dverstiger 15 grader.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och nar du
drar grésklipparen. Risk for att du snavar!

9. Klippa grés

Klipp alltid med en vass och intakt kniv sa att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till att
grasmattan gulnar.

For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmattan
maste du ga i sa raka banor som mojligt. Se till att
banorna dar du har klippt éverlappar varandra med
ett par centimeter sa att inga remsor star kvar.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid bort
gras som har fastnat. Avlagringar goér det svarare att
starta maskinen, paverkar klippningskvaliteten och
utkastningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar. Du
kan undvika att glida med grasklipparen om du haller
den snett uppat.

Valj klipphojd beroende pa aktuell grashojd. Ga flera
ganger med grasklipparen sa att maximalt 4 cm gras
klipps av varje gang.

Sla alltid ifrdan motorn innan du kontrollerar kniven.
Tank pa att kniven fortséatter att rotera ett par
sekunder efter att du har slagit ifran motorn. Férsék
aldrig att stoppa kniven.

Kontrollera med jamna mellanrum att kniven sitter
fast ordentligt, ar i fullgott skick samt tillrackligt vass.
Om detta inte skulle vara fallet maste den slipas eller
bytas ut. Om den roterande kniven slar emot ett
foremal, maste du sla ifran grasklipparen och vanta
tills kniven har stannat helt. Kontrollera dérefter
knivens och knivfastets skick. Om denna har skadats
maste den bytas ut.

o
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Instruktioner for grasklippning

1. Var uppmarksam pa fasta foremal.
Grasklipparen kan skadas eller personer kan
komma till skada.

2. Tank pa att en het motor, avgasror eller
drivanordning kan férorsaka brannskador. Ror
inte vid dessa delar.

3. Var forsiktig nar du klipper pa slanter eller
gréasmattor som lutar brant nedat.

4. Om dagsljuset &r otillréckligt eller om artificiell
belysning saknas maste du avbryta klippningen.

5. Kontrollera grasklipparen, kniven och de andra
delarna om du har kért emot ett frammande
foremal eller om maskinen vibrerar mer an
normalt.

6. Stang alltid av motorn innan du gér nagra
andringar pa instéllningarna eller utfor
reparationer. Dra av tandstiftskontakten.

7. Om du klipper i nérheten av trafikerade gator och
vagar maste du beakta trafiken. Se till att
grasutkastningen inte ar riktad mot vagen.

8. Undvik att klippa sadana ytor dar hjulen inte
langre griper tag eller dar det kan vara farligt att
klippa. Innan du gar bakat med grasklipparen
maste du se efter att inga smabarn finns bakom
dig.

9. Om graset ar tatt och hogt maste du stalla in
hogsta klipphojd och klippa langsamt. Innan du
far ta bort gras och andra blockeringar maste du
stdnga av motorn och dra av téndstiftskontakten.

10. Ta aldrig bort delar som kravs for sakerheten.

11. Fyll aldrig pa bensin om motorn fortfarande &r
varm eller &r igang.

10. Tdémma grasuppsamlaren

Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmattan
efter att du klippt, &r detta ett tecken pa att
grésuppsamlaren maste tommas.

Obs! Sla ifran motorn och vinta tills kniven har
stannat helt innan du tar av grdsuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren maste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och med
den andra handen lyfta av grasuppsamlaren med
handtaget.

Enligt beskrivningen i sakerhetsféreskrifterna
kommer utkastningsluckan att sla igen nar
grésuppsamlaren tas av sa att den bakre
utkastningsdppningen dérefter ar stangd. Om
grasrester hanger kvar i 6ppningen, sa ar det
lampligt att kéra tillbaka grasklipparen med ungefar 1
m sa att det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt grés finns kvar i

10:2
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grasklipparens kapa och pa arbetsverktyget, far detta
inte tas bort med handen eller med fétterna. Anvand
lampliga hjélpmedel, t ex en handborste.

For att garantera att graset samlas upp pa avsett vis,
maste grasuppsamlaren och sarskilt luftgallret
rengoras fran insidan efter anvandningen.

Hang endast in grasuppsamlaren om motorn har
slagits ifran och kniven har stannat.

Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den andra
handen och hang darefter in fran ovansidan.

11. Efter att du klippt fardigt

1. Lat alltid motorn svalna innan du stéller in
grasklipparen i ett slutet utrymme.

2. Rengor grasklipparen fran gras, 16v, smorjning
och olja innan du stéller in den. Férvara inga
andra foremal ovanpa gréasklipparen.

3. Kontrollera alla skruvar och muttrar innan du
anvander grasklipparen pa nytt. Dra at ev. l6sa
skruvar.

4. Toém grasuppsamlaren innan du anvander den
igen.

5. Lossa pa tandstiftskontakten for att férhindra att
obehériga personer anvander maskinen.

6. Se till att grasklipparen inte placeras direkt intill
en farokalla. Gasangor kan leda till explosioner.

7. Vid reparation far endast originaldelar eller delar
som har godkants av tillverkaren anvandas (se
adress i garantibeviset).

8. Om gréasklipparen inte ska anvandas under
langre tid, maste du tomma bensintanken med
en lanspump fér bensin.

9. Settill att inga barn anvander grasklipparen.

10. Den ar ingen leksak.

11. Férvara aldrig bensin i narheten av en gnistkalla.
Anvand alltid en godkéand bensindunk. Férvara
bensin utom rackhall fér barn. Olja in och utfér
underhall pa grasklipparen.

12. Stang av motorn pa foljande sétt:

Slapp motor-start-/stopp-spaken fér att
stdnga av motorn (bild 10/ pos. A). Sténg
bensinkranen och dra av tandstiftskontakten fran
tandstiftet for att undvika att motorn startar igen.
Kontrollera motorbromsens vajer innan du startar
motorn igen. Kontrollera att vajern har monterats
ratt. Om vajern har bojts eller skadats maste den
bytas ut.

11
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12. Underhall och skotsel

Varning!

Medan motorn fortfarande ar igang far du inte arbeta
vid strémférande delar i tdindningsanlaggningen eller
rora vid dessa delar. Dra alltid av tandstiftskontakten
fran tandstiftet infor underhall och skoétsel. Utfor
aldrig nagra som helst arbeten pa maskinen medan
den &r igang. Arbetsuppgifter som inte beskrivs i
denna bruksanvisning bér utféras av en godkénd
auktoriserad verkstad.

12.1. Rengéra grasklipparen

Rengor grasklipparen noggrant varje gang efter att
du anvant den. Var sérskilt noggrann med att
reng6ra undersidan och knivfastet. Tippa
gréasklipparen pa vanster sida (mittemot oljeroret).
Obs! Innan du tippar grasklipparen pa sidan maste
du tdmma bransletanken komplett med en lanspump
for bensin. Grasklipparen far inte tippas med mer an
90°. Smuts och gras kan lattast tas av direkt efter att
du klippt gras. Grasrester och smuts som har torkat
fast kan leda till forsamrad prestanda nar du
anvander grasklipparen. Kontrollera att
grasutkastningskanalen &r fri fran grasrester och ta
bort dessa vid behov. Rengér aldrig grasklipparen
med en vattenstrale eller hogtryckstvatt. Motorn
maste alltid vara torr. Aggressiva rengéringsmedel, t
ex kallrengéringsmedel eller rengéringsnafta, far inte
anvandas.

12.2. Hjulaxlar och hjulnav

Fettas in latt en gang varje sdsong.

Ta av navkapslarna med en skruvmejsel och lossa
pa hjulens skruvar.

12.3. Kniv

Av sékerhetsskal ska du endast lata en godkand
auktoriserad verkstad vassa, rikta in och montera
kniven. For att uppna optimalt arbetsresultat
rekommenderar vi att du later en fackman kontrollera
kniven en gang om aret.

Byta ut kniven (bild 25)

Kniven far endast bytas ut mot original-reservdelar.
Knivens beteckning maste stamma 6verens med
numret som anges i reservdelslistan. Montera aldrig
in en annan slags kniv.

Skadade knivar

Om kniven har slagit emot ett hinder trots att du har
kort forsiktigt, maste du genast sla ifran motorn och
dra av téndstiftskontakten. Tippa grasklipparen
forsiktigt at sidan och kontrollera om kniven har

12
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skadats. Om kniven har skadats eller bojts maste
den bytas ut. Férsok aldrig rikta in en bojd kniv.
Arbeta aldrig med en bojd eller kraftigt avtrubbad
kniv. Vibrationerna som uppstar kan leda till
ytterligare skador pa grasklipparen.

Varning! Risk fér personskador om du anvander en
skadad kniv.

Slipa kniven

Knivens skar kan slipas med en metallfil. For att
undvika obalans bér kniven endast slipas av en
godkand auktoriserad verkstad.

12.4. Oljeniva

Varning! Anvand aldrig motorn utan olja, eller med
for lite olja. Detta kan leda till allvarliga skador pa
motorn. Anvand endast motorolja av typ 15W 40.

Kontrollera oljenivan

Stall grasklipparen pa en jamn yta. Skruva ut
oliematstickan genom att vrida den at vanster och
torka sedan av den med en tygtrasa. For in
oljestickan i pafylininfsroret igen, men skruva inte
fast. Dra ut oljestickan och I&s av oljenivan pa den
vagrata stickan. Oljenivan maste befinna sig mellan
max. (6vre kanten av den tillplattade delen av
metallstaven, bild 16) och min. (undre kanten av den
tillplattade delen av metallstaven, bild 16). Den
oranga, rérliga plastdelen pa oljestickan skyddar mot
oljeskum.

Oljebyte

Byt ut oljan varje ar i borjan av sdsongen medan

motorn ar driftvarm (beakta &ven anvisningarna i

servicehaftet for bensin).

® Anvand endast motorolja (15W40).

@ Stall grasklipparen pa en arbetsbank sa att framre
hogerhjulet (sett i kdrningsrikiningen) hanger fritt.

® Placera ett grunt oljeuppsamlingskarl under
grasklipparen.

e Oppna oljepafyliningspluggen (bild 15 / pos. A).

e Oppna oljeavtappningspluggen (bild 17). Tappa av
den varma motoroljan till en
uppsamlingsbehallare.

@ Skruva at oljeavtappningspluggen pa nytt efter att
den férbrukade oljan har tappats av.

@ Fyll pa motorolja upp till den &versta markeringen
pa oljestickan (ca 0,6 liter).

® Obs! Skruva inte in oljestickan for att mata
oljenivan, utan skjut endast in den till gangorna.

@ Forbrukad olja maste hanteras enligt gallande
miljéskyddsbestammelser.
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12.5. Varda och stélla in vajrarna

Olja in vajrarna ofta och kontrollera att de gar Iatt.
Kontrollera vajrarnas installning varje gang innan du
anvander grasklipparen.

12.5.1 Stélla in vajern till motorbromsen
Om motorbromsens funktion borjar forsamras maste
du justera in vajern (bild 18 / pos. A).

12.5.2 Stélla in vajerna till hjuldriften (bild 19)
Medan kopplingsspaken star i korningslage (bild 13)
ska den ha dragits upp till den 6vre skjutbygeln (bild
1/pos. 1). Om vajern dras at for hart maste den
forlangas. Lossa pa kontramuttern mittemot
huvudvajern, férlang skruvférbindningen och dra
sedan at kontramuttern igen. Om hjuldriftens
prestanda avtar maste kopplingen spannas at
hardare med vajern. Korta av skruvférbindningen
(enligt ovanstaende beskrivning). Stall in
kopplingsspaken (bild 1/pos. 1) sa att den precis kan
réra vid den &vre skjutbygeln.

12.6. Underhalla luftfiltret (bild 20/21)

Smutsiga luftfilter férsdmrar motorprestandan
eftersom luftmatningen till férgasaren &r reducerad.
Kontrollera filtret med jamna mellanrum. Luftfiltret bor
kontrolleras var 25:e timme och rengdras vid behov.
Kontrollera luftfiltret oftare om luften &r mycket
dammig.

Varning! Rengér aldrig luftfiltret med bensin eller
brannbara l6sningsmedel. Rengér luftfiliret endast
med tryckluft eller genom att sla ur det.

12.7. Underhalla tandstiftet

Kontrollera tandstiftet for forsta gangen efter

10 drifttimmar med avseende pa nedsmutsning och

rengor det vid behov med en tradborste av koppar.

Utfor darefter underhall pa tandstiftet var

50:e drifttimme.

@ Dra av tandstiftskontakten (bild 22) med en
vridande rérelse.

@ Skruva ut tandstiftet (bild 23) med den bifogade
tandstiftsnyckeln.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

12.8. Spanna fast kilremmen till hjuldriften (bild
24).

Spanningen i kilremmen till hjuldriften maste
kontrolleras regelbundet. Vid behov maste remmen
spannas at. Stall grasklipparen pa hogsta klipphdjd.
Lossa pa kontramuttern (bild 24 / pos.A) och stéll in
kilremmens spanning med installningsskruven (bild
24 / pos.B). Dra at kontramuttern igen efter att du
stallt in.

01.06.2007 10:2
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Tips: Vrid endast runt installningsskruven med 1-2
varv i taget och gor sedan en testkérning. Darmed
kan du férhindra att kilremmen spanns at for hart.

12.9. Reparation

Efter reparation eller underhall maste du kontrollera
att alla sékerhetstekniska delar har monterats och
befinner sig i fullgott skick.

Delar som kan férorsaka personskador maste
férvaras utom rackhall for barn och andra personer.

Varning! Enligt lagen om produktansvar ansvarar vi
inte for skador som har uppstatt av ej andamalsenlig
reparation eller om reservdelarna som har anvants
inte motsvarar originaldelar eller delar som har
godkants av oss. Dessutom ansvarar vi inte for
skador som kan harledas till ej andamalsenliga
reparationer. Tillkalla kundtjanst eller lat en behorig
fackman utfora sddana arbeten. Detsamma galler for
tillbehdrsdelar.

12.10. Anvéandningstider

Grésklippare far endast anvandas pa vardagar
mellan kI 07.00 och kI 19.00. Beakta de
bestammelser som galler pa orten dar du bor.

13. Férbereda for lagring av
grasklipparen

Varning! Tappa inte ut bensinen i slutna utrymmen, i
narheten av eld eller om du samtidigt roker. Det finns
risk for att gasangor férorsakar explosioner eller
brand.

1. Toém bensintanken med en lanspump for bensin.

2. Starta motorn och lat den kora sa lange tills
resterande bensin har férbrukats.

3. Gor ett oljebyte efter varje sésong. Tappa av den
férbrukade motoroljan medan motorn &r varm
och fyll sedan pa ny olja (se Oljebyte, punkt
12/4).

4. Skruva ut tandstiftet ur cylinderlocket. Fyll pa ca

20 ml olja i cylindern med hjélp av en oljekanna.

Dra ut startsnoret langsamt sa att oljan fordelas

och skyddar cylinderns inre. Skruva i tandstiftet

pa nytt.

Rengor cylinderns kylflansar samt kapan.

Rengor hela maskinen for att skydda lackfargen.

Forvara maskinen pa en val ventilerad plats.

No o
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14. Férbereda grasklipparen f6r
transport

Tém bensintanken (se punkt 13/1).

Lat motorn kora s lange tills resterande bensin
har férbrukats.

Tém ut motoroljan ur den varma motorn.

Dra av tandstiftskontakten fran tandstiftet.
Rengor cylinderns kylflansar samt kapan.

Hang ut startvajern ur kroken (bild 7). Lossa pa
vingmuttrarna och fall ned den &vre skjutbygeln
(bild 4-5).

7. Linda ett par varv wellpapp mellan den 6vre och
undre skjutbygeln och motorn fér att undvika
avnotta stallen.

N =

S L

15. Tekniska data

Motortyp: Encylinders fyrtaktsmotor 135 ccm
Motoreffekt: 2,75 KW /3,75 hk
Arbetsvarvtal: ca 3100 min”
Bransle: 95-oktanig blyfri bensin
Tankvolym: cal,3l
Pafyliningsmangd bensin: call
Motorolja: ca0,61/15W 40
Tandstift: F6 TC
Elektrodgap: 0,5-0,6 mm
Justering av klipphdjd:  centralt, 5 steg (32-70 mm)
Klippbredd: 460 mm
Ljudtrycksniva Lo 76 dB(A)
Ljudeffektniva Ly,: 96 dB(A)
Vibration apy: 2,56 m/s?
Vikt: 35,5 kg

16. Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

14
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17. Stérningar och atgarder

Varning! Sla ifrdn motorn och dra av tandstiftskontakten innan du gor inspektioner eller justeringar.

Varning! Om motorn har kort ett par minuter efter justering eller reparation maste du tanka pa att avgasroret
och andra delar ar heta. Ror alltsa inte vid dessa delar eftersom det finns risk for brannskador.

Stérning

Mojlig orsak

Atgarder

Instabil drift, maskinen vibrerar
kraftigt

- Lésa skruvar
- Kniven sitter 6st
- Kniven ar i obalans

- Kontrollera skruvarna

- Kontrollera monteringen av
kniven

- Byt ut kniven

Motorn koér ej

- Bromsspaken har inte tryckts in
- Gasreglage i fel lage

- Tandstiftet defekt

- Bransletanken tom

- Bensinkranen stangd

- Tryck in bromsspaken

- Kontrollera instaliningen
- Byt ut tandstiftet

- Fyll pa bransle

- Oppna bensinkranen

Motorn kér instabilt

- Luftfiltret smutsigt
- Tandstiftet smutsigt

- Rengor Iuftfiltret
- Rengor tandstiftet

Ojamn grasklippning

- Kniven trubbig
- For 1ag klippningshojd
- For lagt motorvarvtal

- Véssa kniven
- Stéll in ratt hojd
- Stéll spaken pa max.

Otillracklig grasutkastning

- For 1&g klippningshojd
- Kniven sliten
- Grasuppsamlaren blockerad

- Stall gasspaken pa max.
- Stall in ratt

- Byt ut kniven

- Tém grasuppsamlaren

Drivkraften avtar

- For stort spelrum i kopplingen

- Kilremmen ar l6s

- Stéll in kopplingsvajern
- Kontakta behérig kundtjanst
- Spann at kilremmen

15
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1. Kasinohjattujen ruohonleikkureiden

turvallisuusmééaraykset

Ohjeita

1.

2.

Lue kayttdohje huolellisesti. Perehdy koneen
sdatdmahdollisuuksiin ja sen oikeaan kayttdon.
Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivéat ole tutustuneet
kayttdohjeeseen, kayttaa ruohonleikkuria.
Paikalliset maaraykset saattavat méarata
kayttajan vahimmaisian.

Ala koskaan leikkaa ruohoa muiden henkildiden,
erityisesti lasten tai eldinten, ollessa lahella.
Muista, ettd koneen kuljettaja tai kayttaja on
vastuussa muille henkildille sattuvista
tapaturmista tai omaisuusvahingoista.

Jos luovutat laitteen muille henkiléille, anna heille
myos tama kayttdohje laitteen mukana.

Valmistelevat toimenpiteet

1.

16

Kayta ruohoa leikatessasi aina tukevia jalkineita
ja pitkalahkeisia housuja. Ala leikkaa ruohoa
paljasjaloin tai kevyissa sandaaleissa.

Tarkasta alue, jonka aiot leikata koneella, ja

poista kaikki sellaiset esineet, jotka saattavat

joutua koneeseen ja sinkoutua siita pois.

Varoitus: Bensiini on erittdin tulenarkaa:

- sailyta bensiinia vain tdhén tarkoitetuissa
astioissa

- tayta saili6 vain ulkosalla alaka tupakoi tayton
aikana

- bensiini tulee tayttaa sailiéén ennen moottorin
kaynnistysta. Sailion tulppaa ei saa avata tai
bensiinia liséta moottorin kaydessa tai kun
ruohonleikkuri on kuuma.

- mikéli bensiinia on vuotanut yli, ei moottoria saa
yrittdd kaynnistad. Sen sijaan tulee kone siirtda
pois likaantuneelta kohdalta. Kaikki
sytytysyritykset tulee tehda vasta sitten kun
bensiinihdyryt ovat haihtuneet

- turvallisuussyista tulee bensiiniséilié ja muut
sailiéntulpat vaihtaa uusiin, jos ne
vahingoittuvat

Vaihda vialliset &dnenvaimentimet uusiin

Ennen kayttda tulee aina tarkastaa

silmamaaraisesti, ovatko leikkaustydkalut,

kiinnityspultit ja koko leikkausyksikkd kuluneet tai
vahingoittuneet. Epakeskoisuuden valttamiseksi

saa kuluneet tai vahingoittuneet leikkaustydkalut
ja kiinnityspultit vaihtaa uusiin vain sarjoittain.

Jos laitteessa on useampia terid, ota huomioon,

etta kun yksi tera py®rii, niin muutkin terat

saattavat ruveta py6rimaan.

hr
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Kasittely

1.

aprw

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ala anna polttomoottorin kayda suljetuissa

tiloissa, joihin saattaa kertya vaarallista

hiilimonoksidia.

Leikkaa ruohoa vain péaivanvalolla tai hyvassa

keinovalaistuksessa. Mikali mahdollista, tulee

laitteen kaytt6a marasséa ruohossa valttaa.

Huolehdi aina tukevasta asennosta rinteissa.

Kuljeta konetta aina vain kévelynopeudella

Pydrilla kulkevia koneita koskee: leikkaa rinteen

poikittaissuuntaan, ala koskaan yl6s- tai

alaspain.

Ole erityisen varovainen vaihtaessasi ajosuuntaa

rinteessa.

Ala leikkaa ruchoa erittain jyrkilla rinteilla

Ole erityisen varovainen, kun kaannat

ruohonleikkuria tai vedét sen lahellesi.

Pysayté leikkaustera, kun ruohonleikkuria taytyy

kallistaa, sité kuljetetaan muiden kuin

ruohoalueiden yli ja kun ruohonleikkuria

siirretédan leikkausalueelle ja sielté pois.

Ala koskaan kayta ruohonleikkuria, jonka

turvavarusteet, esim. tormayspellit ja/tai

ruohonkerayslaitteet tai turvaristikot ovat vialliset

tai niita ei ole lainkaan asennettu.

Ala muuta moottorin perussaatoa tai kayta sita

liian korkeilla kierroksilla.

Irroita moottorijarru ennen kuin kaynnistat

moottorin.

Kéaynnista moottori varovasti, valmistajan

antamien ohjeiden mukaan. Huolehdi siita, etta

jalkojen ja leikkausteran vélimatka on riittava.

Koneen tai moottorin kaynnistyksen aikana ei

ruohonleikkuria saa kallistaa, paitsi jos

ruohonleikkuria taytyy nostaa menettelyn aikana.

Téssa tapauksessa kallista sita vain niin paljon

kuin on ehdottoman valttaméaténta, ja nosta vain

kayttajasta poispain olevaa sivua ylos.

Ala kaynnista moottoria seistessasi

poistokanavan edessa.

Ala koskaan pane kasié tai jalkoja pyérivien

osien viereen tai niiden alle. Pysy aina

mahdollisimman kaukana poistoaukosta.

Ala koskaan nosta tai kanna ruohonleikkuria

moottorin kdydessa.

Sammuta moottori ja irroita sytytystulpan pistoke:

- ennen kuin poistat kiinni jaéneita osia tai
tukkeumia poistokanavasta

- ennen kuin tarkastat tai puhdistat
ruohonleikkurin tai teet sille muita téitéa

- kun olet osunut vieraaseen esineeseen.
Tarkasta, onko ruohonleikkuriin tullut vaurioita
ja suorita tarvittavat korjaukset, ennen kuin
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kaynnistét ruohonleikkurin uudelleen ja jatkat
tydskentelyd. Jos ruohonleikkuri alkaa tarista
epatavallisen voimakkaasti, tulee se tarkastaa
heti.
19. Sammuta moottori:
- kun menet pois ruohonleikkurin luota
- ennen polttoaineen lisdamista.
20. Kun sammutat moottorin, tulee kaasuvipu (kuva
10) k&dantaa asentoon Pois. Bensiinihana (kuva
11) tulee sulkea.

Huolto ja sailytys

1. Tarkasta, etta kaikki mutterit, pultit ja ruuvit on
kiristetty tiukkaan ja etta laite on turvallisessa
kayttdkunnossa.

2. Al koskaan séilyta ruohonleikkuria, jonka
sailidssa on bensiinia, sellaisessa
rakennuksessa, jossa bensiininhdyryt saattavat
paasta kosketuksiin avotulen tai kipindiden
kanssa.

3. Anna moottorin jagdhtya, ennen kuin viet
ruohonleikkurin suljettuihin tiloihin.

4. Palovaaran valttamiseksi pida moottori,
pakoputki seka polttoainesailion ymparistd
puhtaana ruohosta, lehdista tai ulosvuotavasta
rasvasta (6ljysta).

5. Tarkasta saanndllisin véliajoin
ruohonkerayslaitteen kulumat tai toimintakyvyn
véheneminen.

6. Vaihda turvallisuutesi vuoksi kuluneiden tai
vahingoittuneiden osien tilalle uudet.

7. Mikali polttoainesailié taytyy tyhjentaa, tulee
tdma tehda ulkosalla kayttaen bensiinin
imupumppua (saatavana
rakennustarvikeliikkeistd).

2. Kokoamiskuvaus ja toimituksen
laajuus (kuvat 1-3)

Ajovipu (kytkinvipu)
2 Moottorin kdynnistys-/sammutusvipu
(moottorijarru)
Moottoriasetusten saatdvipu (kaasuvipu)
Bensiinisailio
Kaynnistysvaijeri
limansuodatin
Sytytystulppa
Oljyn mittatikku
9 Leikkauskorkeuden saatévipu
10 Silppupussin luukku
11 Silppupussi
12 Tyodntdsanka
13 Sytytystulppa-avain
14 Sytytystulppa-avaimen puliti
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15 Johdonpidikkeen ruuvi
16 2 johdonpidiketta

3. Maaraysten mukainen kéytté

Bensiinikaytt6inen ruohonleikkuri on tarkoitettu
yksityiskayttdon kotitalous- ja harrastepuutarhoissa.

Yksityisten kotitalous- ja harrastepuutarhoiden
ruohonleikkureiksi katsotaan sellaiset laitteet, joiden
vuosittainen kayttdaika ei yleensa ylita 50 tuntia ja
joita kaytetdan lahinna ruoho- tai nurmikkoalueiden
hoitoon, mutta ei kuitenkaan julkisilla alueilla,
puistoissa, urheilukentilla tai maa- ja
metsétaloudessa.

Valmistajan oheistaman kayttdohjeen noudattaminen
on ruohonleikkurin maaraysten mukaisen kaytén
edellytys. Kayttdohjeeseen sisaltyvat myds kayttda,
huoltoa ja kunnossapitoa koskevat maaraykset.

Huomio! Kayttajaa uhkaavan tapaturmavaaran
vuoksi ei ruohonleikkuria saa kayttda seuraaviin
téihin: pensaiden, pensasaitojen ja koristepensaiden
leikkaamiseen, kdynndskasvien tai kattoistutusten tai
parvekelaatikoiden ruohikon leikkaamiseen ja
silppuamiseen seka kulkuteiden puhdistamiseen
(puhtaaksi imemiseen) tai silppurina puiden ja
pensasaitojen leikkeiden pienentédmiseen.
Ruohonleikkuria ei my6skaan saa kayttaa
moottorikuokkana maaperan epatasaisuuksien,
esim. myyrankasojen tasoittamiseen.

Turvallisuussyista ei ruohonleikkuria saa kayttaa
mink&éanlaisten muiden tydkalujen tai tydkalusarjojen
voimanlahteena.

4. Osien kokoaminen.

Toimitustilassa muutamat osat toimitetaan irrallisina.
Kokoaminen on helppoa, jos noudatat seuraavassa
annettuja ohjeita

Huomio! Kokoamiseen ja huoltotoimiin tarvitset
liséksi seuraavat tyokalut, jotka eivat sisélly
toimitukseen:

leuka-avaimen, koko 10

rengasavaimen, koko 12

leuka-avaimen, koko 13

laakean o6ljynkeraysastian (6ljynvaihtoa varten)
mittapikarin, 1 litra (6ljyn / bensiinin kestava)
bensiinikanisterin (5 litraa riittda n. 6 kayttétuntia
varten)

suppilon (tulee sopia sailién
bensiinintaytténysaan)
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@ talouspyyhkeita (6ljyn / bensiinin roiskeiden
pyyhkimiseen; havitettdva huoltoasemalla)

® bensiininimupumppu (muovimalli, saatavana
rakennustarvikeliikkeistd)

® kasipumpulla varustettu 6ljykannu (saatavana
rakennustarvikeliikkeista)

o 11 moottoridljya 15W-40
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siihen 0,6 | 6ljya. Kayta tahan tavallista
moniarvoéljya (15W 40). Moottorin 6ljyméaara
tulee tarkastaa ennen jokaista leikkauskertaa
(katso kohtaa Oljymaaran tarkastus).

Ruohonleikkurin tahattoman kéynnistdmisen
valttamiseksi se on varustettu moottorijarrulla (kuva
10/kohta A), joka taytyy toimentaa, ennen kuin
ruohonleikkuri kaynnistetaan. Kun moottorijarrun vipu
paastetaan irti, tulee sen palata lahtdasemaansa ja
moottori sammuu automaattisesti.

Leikkurin kokoaminen

1. Ota ruohonleikkuri ja siihen liitettavat varusteet
pakkauksesta ja tarkasta, etta toimitus siséltaa
kaikki osat (kuvat 2-3).

2. Kéaanna tyontdésanka ylos (kuva 4) ja ruuvaa se
tiukasti kiinni (kuvat 5-6). Veda vaijerit
tahtikahvan ohi yldpuolelta, jotta niita ei taiteta,
kun tyéntdkahva taitetaan kokoon (kuva 5).
Huolehdi siitd, ettd kaynnistysvaijerin johdatin
(kuva 6/kohta A) nayttaa yldspain.

3. Ripusta kéynnistysvaijeri kAynnistysvaijerin
johdattimeen (kuva 7).

4. Kiinnita johdonkiinnitin ruuvilla (kuva 3/kohta 15)
tyéntésankaan (kuva 8).

5. Kiinnita vaijerit yhdella johtokiinnittimista (kuva
3/kohta 16) tyontdsankaan, kuten kuvassa 9
naytetaan.

6. Nosta poistoluukkua yhdella kadella ja ripusta

Ennen kuin kaynnistat ruohonleikkurin, avaa
bensiinihana (kuva 11, nuoli = bensiinihana auki).
Aseta kaasuvipu (kuva 12) asentoon “NI”. Veda
moottorijarrun vipu (kuva 10/kohta A) yhteen ja
tempaise voimakkaasti kdynnistysvaijerista.
Kaasuvivulla voit sd&taa nopeuden ja teran
kierrosluvun (kuva 12).

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tulisi sinun tehda
nama toimet muutamia kertoja, jotta olet varma, etta
kaikki laitteen osat toimivat oikein. Aina kun sinun
taytyy suorittaa saato- ja/tai korjaustoita
ruohonleikkuriisi, odota, kunnes tera ei enaa pyori.
Sammuta moottori ennen kaikkia séaté-, huolto- ja

silppupussi kotelossa oleviin kiinnikkeisiin (kuva korjaustoita.
14)
Kéytté6notto
5. Leikkauskorkeuden saété
Ohijeita:

1. Moottorijarru (kuva 10/kohta A): Kayta vipua
moottorin sammuttamiseen. Kun paastat vivun
irti, niin moottori ja leikkausterat pysahtyvat
automaattisesti. Ruohonleikkausta varten pida
vipua ty6asennossa (kuva 10/kohta A). Ennen
itse leikkausty6hon ryhtymista tulisi kdynnistys-

Huomio! Leikkauskorkeutta saa saatéa vain kun
moottori on sammutettu ja sytytystulpan pistoke
vedetty irti.

@ Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta, etta
leikkurinterat eivat ole tylstyneet ja niiden

kiinnitysvalineet vahingoittuneet. Vaihda tylsat
ja/tai vahingoittuneet leikkurinterat tarvitessa vain

sarjoittain, jotta tahan ei aiheudu epakeskoisuutta.

/sammutusvivun toiminta tarkastaa muutaman
kerran. Varmista, etta vaijeri likkuu kevyesti.
2. Kaasuvipu (kuva 12): Tyénna sita, kun haluat

Taman tarkastuksen ajaksi tulee sammuttaa
moottori ja vetda sytytystulpan pistoke pois.
@ Leikkauskorkeuden s&atd tehdaén keskeisesti

leikkauskorkeuden saatévivulla (kuva 1/kohta 9).

Saadettavissa on 5 eri leikkauskorkeutta.

@ Veda saatdvipua ulospain ja sdada haluttu
leikkauskorkeus. Vipu lukittuu napsahtaen
haluttuun asemaan.

6. Kaytté6notto

Huomio!
Moottori toimitetaan ilman 6ljya. Ennen
kayttoonottoa tulee siksi ehdottomasti tayttaa
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nostaa tai laskea moottorin kayntinopeutta.
(kilpikonna = hidas / janis = nopea)

Ajovipu (kytkinvipu) (kuva 1/kohta 1): kun
toimennat sen (kuva 13/kohta B), niin ajokaytdn
kytkin sulkeutuu ja ruoholeikkuri lahtee liikkeelle
moottorin kdydessa.

Paasta ajovipu irti riittavan aikaisin liikkuvan
ruohonleikkurin pysayttamiseksi. Harjoittele
ajamaan laht6éa ja pysayttdmista ennen
ensimmaisté leikkuuta, kunnes olet perehtynyt
laitteen ajo-ominaisuuksiin.

Varoitus: Leikkaustera pydrahtaa, kun moottori
kaynnistetaan.

Tarkeda: Ennen moottorin kdynnistysta tulee

o



Anleitung BM 46_S SPK3:

01.06.2007 10:2

moottorijarrua liikkuttaa muutaman kerran
tarkastaaksesi, etta pysaytysvaijeri toimii hyvin.
Huomaa: Moottori on sadédetty ruohon
leikkausnopeutta, ruohon poistoa kerdyspussiin
ja moottorin pitkaa ikaa silmalla pitaen.

5. Tarkasta 6liymaara

6. Tayta sailiodn n. 1,1 litraa bensiinia, kun se on
tyhja, ja kayta tahan suppiloa ja mittapikaria.
Tarkasta, ettd bensiini on puhdasta.

Huomaa: Kayta vain lyijytdnta vahaoktaanista

bensiinia.

Varoitus: Kayta aina vain tarkoitukseen tehtya

turvallisuusbensiinikanisteria. Ala tupakoi bensiinia

tayttdessasi. Sammuta moottori ennen bensiinin

tayttda ja anna moottorin jadhtya muutaman minuutin

ajan.
7. Tarkasta, etté sytytysjohto on liitetty
sytytystulppaan.

8. Anna kaasuvivun lukittua asentoon “NI” .

9. Seiso moottoriruohonleikkurin takana. Yhden
kaden tulee olla moottorin paalle-/pois-vivulla.
Toisen kaden tulee olla kaynnistimen kahvassa.

10. Kaynnista moottori vetokaynnistimella (kuva 1/
kohta 5). Veda tata varten kahvaa n. 10-15 cm
ulos (kunnes tuntuu vastus) ja tempaise siita
sitten voimakkaasti. Jos moottori ei kaynnisty,
veda kahvasta uudelleen.

Huomio! Al4 anna vaijerin sinkoutua takaisin.

11. Jos moottori ei kAynnisty 5-6 yrityksella.
Huomio: Viiledlla saalla saattaa olla tarpeen
toistaa kaynnistysmenettely useampaan kertaan.

12. Kayttélampiman moottorin voi kaynnistaa
kaasuvipu asennossa “kilpikonna” (kuva 12).
Téarkeaa: Kaynnistysyritykset asennossa “NI”
(kuva 12) moottorin ollessa kayttdlampotilassa
saattavat aiheuttaa sytytystulpan kastumisen.
Jatka tassa tapauksessa kaynnistysyrityksia
vasta muutaman minuutin kuluttua.

7. Ennen ruohonleikkuuta

Térkeitd ohjeita:

1. Valitse oikea vaatetus. Kayta tukevia jalkineita, ei
sandaaleja tai tennistossuja.

2. Tarkasta leikkurinterén kunto. Jos teré on
vaantynyt tai muuten vahingoittunut, tulee se
vaihtaa alkuperaisteraan.

3. Tayta bensiinisailié ulkona. Kayta tayttdsuppiloa
ja mitta-astiaa (bensiinin tayttdmaara sailién
ollessa tyhja on n. 1,1 1). Pyyhi ylivalunut bensiini
pois.

4. Lue kayttdohje ja noudata siind annettuja, myods
moottoria ja lisalaitteita koskevia ohjeita ja
maarayksia. Sailyta kayttdohje niin, etta se on
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myd&s muiden laitteen kayttajien saatavilla.

5. Pakokaasut ovat vaarallisia. Kaynnista moottori
ainoastaan ulkona.

6. Varmista, etta kaikki turvavarusteet on asennettu
ja ettéd ne myds toimivat hyvin.

7. Laitetta saavat kayttaa vain sellaiset henkil6t,
jotka ovat tdhan soveliaita.

8. Maran ruohon leikkaaminen voi olla vaarallista.
Leikkaa ruoho kuivana, mikali mahdollista.

9. Késke muiden henkildiden tai lasten pysya
poissa ruohonleikkurin lahelta.

10. Ala koskaan leikkaa ruohoa huonolla
nakyvyydella.

11. Nosta maassa lojuvat irralliset esineet pois
ennen ruohon leikkaamista.

8. Ohjeita oikeaa leikkaustekniikkaa
varten

Huomio! Al koskaan avaa poistoluukkua
poistolaitteen tyhjentédmiseksi silloin, kun
moottori kdy viela. Pyoriva tera saattaa aiheuttaa
loukkaantumisen.

Kiinnita poistoluukku ja ruohonkerayspussi aina
huolellisesti. Niitd pois otettaessa sammuta ensin
moottori.

Ohjausvarsien antama kayttajan ja teransuojuksen
valinen turvallisuusvalimatka tulee aina sailyttaa. Ole
erityisen varovainen leikatessasi ruohoa luiskalla ja
rinteilld seka siiné suuntaa muuttaessasi. Huolehdi
tukevasta asennosta, kayta luistamattomia,
pitavapohjaisia jalkineita seka pitkalahkeisia housuja.
Leikkaa aina rinteen poikkisuuntaan.

Turvallisuussyista ei ruohonleikkurilla saa leikata
ruohoa yli 15° kaltevalla rinteella.

Ole erityisen varovainen liikkuessasi taaksepain seka
vetdessasi ruohonleikkuria. Kompastumisvaara!

9. Leikkaaminen

Kayta leikkaamiseen vain teravia, moitteettomia
teri, jotta ruohonkorret eivat rispaannu ja nurmikko
kellastu.

Jotta leikkausjaljesta tulee siisti, kuljeta
ruohonleikkuria mahdollisimman suoria ratoja pitkin.
Naiden ratojen tulisi menn& muutaman sentin verran
paallekkain, jotta valille ei jaa yksittaisia
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leikkaamattomia ruohonkorsia.

Pida leikkurin alapuoli aina siistina ja poista
ruohonkertymat ehdottomasti heti. Kertyméat
vaikeuttavat kdynnistamista, huonontavat
leikkaustuloksen laatua ja vaikeuttavat ruohosilpun
poistoa.

Rinteissa tulee leikkausrata tehdé rinteen
poikkisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voit
valttda pitamalla sita viistoon ylospain.

Valitse leikkauskorkeus kulloisenkin ruohonpituuden
mukaan. Leikkaa ruoho useammalla kerralla, niin
etta kullakin kerralla leikataan kork. 4 cm pois.

Ennen kuin tarkastat terdn kunnon, sammuta
moottori. Muista, etta tera pyorii vield moottorin
sammuttamisenkin jalkeen muutaman sekunnin ajan.
Al koskaan yrita pysayttaa teraa.

Tarkasta saanndllisin valiajoin, onko tera kunnolla
kiinni, hyvakuntoinen ja hyvéssa terassa. Jos nain ei
ole, anna teroittaa se tai vaihda se uuteen. Mikali
pyoriva terra iskeytyy johonkin esineeseen, pysayta
ruohonleikkuri ja odota, kunnes terd on pysahtynyt
taysin. Tarkasta sitten teran ja terankantimen kunto.
Mikali se on vahingoittunut, tulee se vaihtaa uuteen.

Leikkausohjeita:

1. Varo kiinteité esineitd. Ruohonleikkuri saattaa
vahingoittua tai tasta voi aiheutua tapaturmia.

2. Kuuma moottori, pakoputki tai voimansiirto voi
aiheuttaa palovammoja. Al siis kosketa niihin.

3. Leikkaa ruoho varovasti rinteissa tai jyrkasti
putoavassa maastossa.

4. Mikali paivanvaloa ei enaa ole tai keinovalaistus
ei ole riittdva, on siina riittava syy lopettaa
ruohon leikkaaminen.

5. Tarkasta ruohonleikkuri, tera ja muut osat, jos
olet ajanut vieraaseen esineeseen tai jos laite
tarisee tavallista enemman.

6. Ala muuta saatoja tai tee korjauksia
sammuttamatta ensin moottoria. Irroita myos
sytytystulpan pistoke.

7. Tiella tai tien varrella tarkkaile my6s likennetta.
Ala paasta ruoholeikkeita lentamaan tielle.

8. Valta kohtia, joissa pyorat eivat enaa tartu
pitavasti tai leikkaaminen on epavarmaa. Ennen
taaksepain liikkumista varmista, ettei takanasi
ole pienia lapsia.

9. Tiheaa, korkeaa ruohoa leikkaat korkeimmalla
leikkaustasolla liikuttaen leikkuria hitaammin.
Ennen ruoholeikkeiden tai muiden tukkeumien
poistamista sammuta moottori ja irroita
sytytysjohto.

20

hr Seite 20

10. Ala koskaan poista osia, jotka kuuluvat
turvavarusteisiin.

11. Ala koskaan tayta bensiinia moottoriin sen
ollessa kuuma tai viela kaydessa.

10. Ruohonkerédyspussin tyhjennys

Heti kun leikkaamisen aikana jaa ruohonleikkeita
maahan, tulee kerayspussi tyhjentaa.

Huomio! Ennen kerdyspussin tyhjentamista
sammuta moottori ja odota, kunnes tera on
pyséhtynyt.

Ota kerayspussi pois nostamalla yhdella kadella
poistoluukkua ja ottamalla toisella kadella
kerayspussi pois kantokahvasta nostaen.
Turvallisuusmaéraysten mukaisesti putoaa
poistoluukku alas, kun kerayspussi otetaan pois, ja
sulkee takana olevan poistoaukon. Jos talléin
aukkoon jaa riippumaan ruohosilppua, niin moottorin
helpomman kaynnistamisen vuoksi on parasta vetaa
ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

Ala poista leikejatteita leikkurin kotelosta ja
tyokalusta kasin tai jaloilla, vaan sopivilla
apuvalineilla, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Hyvan keraamisen takaamiseksi tulee kerdyspussi ja
varsinkin ilmaritila puhdistaa sisépuolelta hyvin
kayton jalkeen.

Ripusta kerayspussi paikalleen vain moottorin
ollessa sammutettuna ja teran seistessa.

Nosta poistoluukkua yhdella kadella ja pida toisella
kadella kerayspussia kahvasta, jotta voit ripustaa sen
ylhaalta paikalleen.

11. Leikkaamisen jélkeen

1. Anna moottorin aina jadhtya, ennen kuin viet
ruohonleikkurin sailytettavaksi suljettuun tilaan.

2. Poista ruoho, lehdet, t6hna ja 6ljy ennen
varastointia. Al4 varastoi mitdén muita esineita
ruohonleikkurin paalla.

3. Tarkasta kaikki ruuvit ja mutterit ennen
seuraavaa kayttdéa. Loystyneet ruuvit tulee

kiristaa.

4. Tyhjenna ruohonkeréyspussi ennen uutta
kayttoa.

5. lIrroita sytytystulpan pistoke luvattoman kaytén
estamiseksi.

6. Huolehdi siitd, ettei ruohonleikkuria aseteta
vaaranlahteen vierelle. Kaasuhdyryt saattavat
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aiheuttaa rajahdyksia.

7. Korjauksiin saa kayttaa ainoastaan
alkuperaisvaraosia tai valmistajan hyvaksymia
osia (katso osoite takuutodistuksesta).

8. Jos ruohonleikkuria ei kayteta pitempaan,
tyhjenna bensiinisilié kayttden bensiinin
imupumppua.

9. Kiella lapsia kayttdamasta ruohonleikkuria.

Se ei ole mikaan lelu.

10. Ala koskaan sailyta bensiinia kipinanlahteen
lahella. Kayta aina vain hyvaksyttyja
bensiinikanistereita. Sailyta bensiini poissa
lasten ulottuvilta.

11. Oljya ja huolla laite.

12. N&in sammutat moottorin:

Sammuta moottori paastamalla moottorin
paalle-/pois-vipu irti (kuva 10/kohta A).

Sulje bensiinihana ja veda sytytystulpan pistoke
irti sytytystulpasta, jotta estat moottorin
kaynnistymisen. Tarkasta ennen seuraavaa
kaynnistystd moottorijarrun vaijeri. Tarkasta, etta
vaijeri on asennettu oikein. Taittunut tai
vahingoittunut sammutusvaijeri taytyy vaihtaa
uuteen.

12. Huolto ja hoito

Huomio:

Al koskaan tee moottorin kdydessa mitaan toita
sytytyslaitteiston jannitteellisiin osiin tai kosketa
niihin. Irroita ennen kaikkia huolto- ja hoitotoimia
sytytystulpan pistoke sytytystulpasta. Ala koskaan
tee mitdan toita laitteeseen sen kaydessa. Sellaiset
ty6t, joita ei ole selostettu tdssa kayttdohjeessa, tulisi
antaa valtuutetun ammattikorjaamon suoritettavaksi.

12.1 Ruohonleikkurin puhdistus

Ruohonleikkuri tulisi puhdistaa perusteellisesti joka
kayton jalkeen, erityisesti alapuoli ja teran kantimet.
Kallista tata varten ruohonleikkuri vasemmalle sivulle
(vastapaata oljyntaytténysaa).

Viite: Ennen kuin kallistat ruohonleikkurin sivulle,
tyhjenna polttoainesailié kokonaan kayttaen
bensiininimupumppua. Ruohonleikkuria ei saa
kallistaa yli 90° kulmaan. Lian ja ruohonleikkeet
poistat helpoimmin heti ruohon leikkaamisen jalkeen.
Kuivuneet ruohonjatteet ja lika saattavat vaikeuttaa
leikkaamista. Tarkasta, ettd ruohon poistokanavaan
ei ole jaanyt ruohonjatteita ja poista ne tarvittaessa.
Ala koskaan puhdista ruohonleikkuria vesisuihkulla
tai painepesurilla. Moottorin tulee pysya kuivana.
Syévyttavia puhdistusaineita, kuten
kylmé&puhdistusaineita tai puhdistusbensiinia ei saa
kayttaa.
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12.2 Pydrien akselit ja navat

Ne tulisi rasvata ohuesti kerran leikkauskaudessa.
Ota pyorien pdlykapselit ruuviavaimella pois ja irroita
pyorien kiinnitysruuvit.

12.3 Tera

Anna turvallisuussyista vain valtuutetun
ammattikorjaamon teroittaa, tasapainottaa ja asentaa
leikkaustera. Jotta leikkaustulos on aina paras
mahdollinen, suosittelemme terén tarkastusta
ammattikorjaamossa kerran vuodessa.

Teran vaihto (kuva 19)

Leikkausteran vaihdossa saa kayttaa vain
alkuperaisia varaosia. Teran tunnusmerkinnan tulee
vastata varaosaluettelossa annettua numeroa. Ala
koskaan asenna muuta teraa.

Vahingoittuneet teréit

Jos teré on kaikesta varovaisuudesta huolimatta
osunut esteeseen, sammuta moottori heti ja irroita
sytytystulpan pistoke. Kallista ruohonleikkuria sivulle
ja tarkasta, onko tera vahingoittunut. Vahingoittuneet
tai vaantyneet terat tulee vaihtaa uusiin. Al4 koskaan
taivuta vaantynytta teraa jalleen suoraksi. Ala
koskaan tydskentele kayttden vaantynytta tai erittain
kulunutta terad, tasté aiheutuu tarinda ja se saattaa
vahingoittaa ruohonleikkuria.

Huomio: Vahingoittuneen teran kaytdsté aiheutuu
tapaturman vaara.

Terén teroittaminen

Teran leikkausreunoja voidaan teroittaa
metalliviilalla. Jotta valtytdan epakeskoisuudelta,
tulisi teroittaminen antaa vain valtuutetun
ammattikorjaamon tehtéavaksi.

12.4 Oljyméaaran tarkastus

Huomio: Al4 koskaan kayta moottoria ilman &ljya tai
liian vahalla 6ljylla. Tama voi vahingoittaa moottoria.
Kéayta ainoastaan moottoriéljya 15W40.

Oljymaaran tarkastus:

Aseta ruohonleikkuri tasaiselle. vaakasuoralle
pinnalle. Kierra 6ljyn mittatikku (kuva 15/kohta A)
vasemmalle kdantéen irti ja pyyhi se puhtaaksi.
Tydnna mittatikku jalleen tayttonysaan vasteeseen
asti, mutta ala ruuvaa sité kiinni. Veda mittatikku
uudelleen pois ja lue 6ljymaéaran naytté
vaakasuorassa. Oliymaaran tulee olla mittatikun
merkkien L ja H (kuva 16) valilla.
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Oljynvaihto

Moottoridljy tulisi vaihtaa kerran vuodessa ennen

kauden alkua (bensiinin huoltovihkosessa annettujen

ohjeiden liséksi) moottorin ollessa kayttdlammin.

@ Kayta ainoastaan moottoriéljya (15W40).

® Aseta ruohonleikkuri tydpoydalle siten, etta
oikeanpuoleinen etupyora (tydontdsuuntaan
nahden) on ilmassa.

® Aseta laakea 6ljynkerdysastia ruohonleikkurin
alle.

® Avaa dljyntayttéruuvi (kuva 15/kohta A).

® Avaa 6ljyn laskuruuvi (kuva 17). Laske lammin
moottoridljy pois keraysastiaan.

® Kun kaytetty 6ljy on valunut pois, sulje 6ljyn
laskuruuvi jalleen.

@ Tayta moottoridljya 6ljyn mittatikun ylempaén
merkkiin asti (n. 0,6 ).

@ Huomio! Ala ruuvaa éljyn mittatikkua paikalleen
Oljyméaaran tarkistamiseksi, vaan tyénna se
aukkoon kierteisiin asti.

@ Kaytetty 0ljy tulee toimittaa havitettavaksi
voimassaolevien maaraysten mukaisesti.

12.5 Koysitaljojen hoito ja sdaté

Oljya koysitaljat usein ja tarkasta, etta ne liikkuvat
kevyesti.

Koysitaljojen s&ato tulee tarkastaa ennen jokaista
kayttddnottoa.

12.5.1 Moottorijarrun vaijerin saatoé
Mikali moottorijarrun vaikutus heikkenee, tulee
vaijerin (kuva 18/kohta A) saatoa tarkistaa.

12.5.2 Kéysitaljan sdaté ajokayttoon (kuva 19)
Kun kytkinvipu on ajoasennossa (kuva 13), tulee
kytkinvivun (kuva 1 kohta 1) olla vedettyna ylempaan
tyéntékaareen saakka. Jos koysitalja kiristyy tallgin
liian tiukalle, tulee se saataa pitemmaksi. Irroita tata
varten paakoysitaljaa (kuva 19 kohta B) vastapaata
oleva vastamutteri (kuva 19 kohta A), pidenna
ruuviliitantaa ja kirista sitten vastamutteri jalleen. Jos
ajokaytodn teho laskee, niin kytkinta tulee kiristaa
voimakkaammin koéysitaljalla. Tata varten tulee
ruuviliitosta lyhentaa (yllaolevaa menettelya
vastaavasti). S4ada kytkinvipu (kuva 1 kohta 1) niin,
ettd se voi juuri ja juuri koskettaa ylempaan
tyontékaareen.

12.6 limansuodattimen huolto (kuva 20/21)
Likaantuneet ilmansuodattimet vahentavat moottorin
tehoa, koska kaasuttimeen tulee liian vahan ilmaa.
Saanndllinen tarkastus on siksi valttamatonta.
limansuodatin tulisi tarkastaa aina 25 tunnin vélein ja
puhdistaa tarvittaessa. Jos ilma on hyvin polyisté,
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tulee ilmansuodatin tarkastaa useammin.
Huomio: Ala koskaan puhdista iimansuodatinta
bensiinilla tai tulenaroilla liuottimilla (kuva S).
Puhdista ilmansuodatin vain paineilmalla tai
koputtamalla se tyhjaksi.

12.7. Sytytystulpan huolto

Tarkasta sytytystulpan puhtaus ensi kerran 10

kayttétunnin jalkeen ja puhdista se tarvittaessa

kuparilankaharjalla. Huolla sen jalkeen sytytystulppa

aina 50 kayttétunnin valein.

® Veda sytytystulpan pistoke (kuva 22) kiertamalla
pois.

@ Ota sytytystulppa (kuva 23) pois mukana
toimitetulla sytytystulppa-avaimella.

® Kokoaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.

12.8. Ajokéaytén kiilahihnan (kuva 24)
kiristdminen.

Ajokayton kiilahihnan kireys tulee tarkastaa
saanndllisin valiajoin, tarvittaessa tulee sita kiristaa.
Tata varten sdada ruohonleikkuri korkeimpaan
leikkauskorkeuteen. Irroita vastamutteri (kuva
24/kohta A) ja séada kiilahihnan kireys s&atéruuvin
(kuva 24/kohta B) avulla. Kirista vastamutteri jélleen
tiukkaan sédadoén suoritettuasi.

Vinkki: Kiristd sdatéruuvia aina vain 1-2 kierrosta ja
tee sitten koeajo, jotta valtat kiilahihnan kiristdmisen
liian tiukalle.

12.9 Korjaukset

Tarkasta korjausten tai huollon jélkeen, etta kaikki
turvallisuustekniset varusteet on asennettu ja etta ne
ovat hyvakuntoiset.

Sailyté tapaturmia aiheuttavat osat poissa muiden
henkildiden ja lasten ulottuvilta.

Huomio: Tuotevastuulain mukaan emme vastaa
niisté vahingoista, jotka aiheutuvat
asiantuntemattomista korjauksista tai jos varaosina
ei ole kaytetty alkuperaisia tai meidan
hyvaksymiamme osia. Emme my&dskaan vastaa
asiantuntemattomista korjauksista aiheutuneista
vahingoista. Anna korjaukset teknisen
asiakaspalvelun tai valtuutetun ammattihenkilén
tehtavéksi. Sama koskee myds lisdvarusteita.

12.10. Kayttoajat

Ruohonleikkureita saa kayttaa vain arkipaivina klo
7.00 — 19.00 valilla. Noudata lakimaéraisia
saadoksia, jotka saattavat vaihdella paikan mukaan.
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13. Ruohonleikkurin varastoinnin
valmistelutoimet

Varoitus: Al poista bensiinia suljetuissa tiloissa,
avotulen lahella tai tupakoidessasi. Kaasunhdyryt
saattavat aiheuttaa rajahdyksia tai tulipalon.

1. Tyhjenna bensiinisailié kayttaen bensiinin
imupumppua.

2. Kaynnista moottori ja anna moottorin kayda,
kunnes bensiini on kaytetty loppuun.

3. Tee joka kauden jalkeen éljynvaihto. Laske tata
varten vanha moottoriéljy pois lampimasta
moottorista ja téyta tilalle uutta.

4. Ota sytytystulppa pois sylinterinpaasta. Tayta

6ljykannulla n. 20 ml éljya sylinteriin. Veda

kaynnistyshihnasta hitaasti, niin etta 6ljy suojaa
sylinteria sisapuolelta. Ruuvaa sytytystulppa
takaisin paikalleen.

Puhdista sylinterin jadhdytyslamellit ja kotelo.

Puhdista koko laite suojataksesi maalipintaa.

Sailyta laite hyvin tuuletetussa tilassa tai

paikassa.

Noo

14. Ruohonleikkurin valmistelutoimet
kuljetusta varten

Tyhjenna bensiinisailié (katso kohtaa 13/1)
Anna moottorin kdyda, kunnes bensiini on
kaytetty loppuun.

Laske moottoridljy pois lampimasta moottorista.
Poista sytytystulpan pistoke sytytystulpasta.
Puhdista sylinterin jadhdytyslamellit ja kotelo.
Irroita k&ynnistysvaijeri koukusta (kuva 7). Irroita
siipiruuvit ja k&anna ylempi tydntékahva alaspain
(kuvat 4-5). Huolehdi tassa siita, ettd sankaa
kaannettdessa ei vaijereita taiteta.

7. Kierrd muutama kerros aaltopahvia ylemman ja
alemman tyéntdsangan ja moottorin valiin
hankaamisen valttdmiseksi.

N =

ook w
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15. Tekniset tiedot

Moottorityyppi:
Yksisylinterinen nelitahtimoottori 135 ccm
Moottorin teho: 2,75 kW /3,75 HV

Tyokierrosluku: 3100 min"!
Polttoaine: lyijytdn vahaoktaaninen bensiini
Sailién tilavuus: n. 1,31
Bensiinin tayttdmaara: n.1,11
Moottoriéljy: n. 0,6 |/ 15W40
Sytytystulppa: F6 TC
Elektrodien vélimatka: 0,5-0,6 mm
Leikkauskorkeuden saato: keskeinen (32-70 mm)
Leikkausleveys: 460 mm
Adnen painetaso L,y 76 dB(A)
Aanen tehotaso Ly,: 96 dB(A)
Tarina ay,,: 2,56 m/s?
Paino: 35,5 kg

16. Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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Varoitus: Sammuta ensin moottori ja irroita sytytysjohto, ennen kuin suoritat maaréaikaistarkastuksen

tai saatoétoimet.

Varoitus: Muista, ettd kun moottori on kaynyt muutaman minuutin saadon tai korjauksen jalkeen, niin
pakoputki ja muut osat ovat kuumia. Ala siis kosketa niihin, jotta valtat palovammat.

Hairié

Mahdollinen syy

Poisto

Epétasainen kaynti, laitteen
voimakas térina

- ruuvit 16ysélla
- teran kiinnitys 16ysalla
- teré epékeskoinen

- tarkasta ruuvit
- tarkasta teran kiinnitys
- vaihda tera uuteen

Moottori ei kay

- jarruvipua ei ole painettu
- kaasuvipu véaarassa
asennossa

- sytytystulppa viallinen

- polttoainesailié tyhja

- bensiinihana kiinni

- paina jarruvipua
- tarkasta s&ato

- vaihda sytytystulppa
- lis&4 polttoainetta
- avaa bensiinihana

Moottori kdy epatasaisesti

- ilmansuodatin likainen
- sytytystulppa likainen

- puhdista ilmansuodatin
- puhdista sytytystulppa

Ruoho kellastuu, leikkausjalki
epéatasainen

- tera ei ole terava

- leikkauskorkeus liian pieni

- moottorin kierrosluku liian
alhainen

- teroita tera
- sédadé oikea korkeus
- aseta vipu kork. asentoon

Ruoholeikkeitd jaa lojumaan
maahan

- moottorin kierrosluku liian
alhainen

- leikkauskorkeus liian pieni

- teré kulunut

- keréyspussi tukkeutunut

- aseta vipu kork. asentoon
- sdadé oikea korkeus

- vaihda tera uuteen

- tyhjenna kerayspussi

Kéayttdvoima heikkenee

- kytkimen valys liian suuri

- Kiilahihna 16ysa

- sédadé kytkimen kdysitalja

- ota yhteytté valtuutettuun
huoltopalveluun

- Kirista kiilahihna
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1. Liikkatava muruniiduki ohutusjuhised

Markused

1.

2.

Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke endale
selgeks masina seadistused ja 6ige kasutamine.
Arge lubage kunagi lastel v5i teistel isikutel, kes
kasutusjuhendit ei tunne, muruniidukit kasutada.
Kohalikud seadused voivad kasutaja
miinimumvanuse kindlaks mééarata.

Arge niitke kunagi siis, kui laheduses on isikuid,
eriti lapsi voi loomi. Mdelge sellele, et masina juht
vOi kasutaja on vastutav teiste isikutega
toimuvate 6nnetuste voi nende varalise kahju
eest.

Kui Te peaksite seadme teisele isikule Ule
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Ennetavad meetmed

1.

Kandke niitmise ajal alati tugevaid jalandusid ja
pikki plikse. Arge niitke paljajalu véi kergetes
sandaalides.

Vaadake lle maastik, kus seadmega tédle
hakkate, ning eemaldage kdik esemed, mis
voivad kinni jaadda ja eemale paiskuda.

Hoiatus: Bensiin on &armiselt kergsuttiv:

- hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud
anumates.

- tankige vabas 6hus ja arge taitmisprotsessi ajal
suitsetage.

- bensiini tuleb lisada enne mootori kdivitamist.
Mootori té6tamise ajal voi kui niiduk on kuum, ei
tohi paagikorki avada ega bensiini lisada.

- kui bensiin on Ule voolanud, et tohi proovida
mootorit kdivitada. Selle asemel tuleb masin
bensiiniga kokkusaanud pinnalt eemaldada.
Véltige igasugust stiitamist, kuni bensiiniaurud
on haihtunud.

- ohutuse tagamiseks tuleb bensiinipaak ja paagi
sulgurid kahjustuste korral vahetada.

Vahetage katkine summuti

Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kontrollida,
et I6ikeinstrumendid, kinnituspoldid ja kogu
|6ikeseadeldis ei oleks kulunud vai kahjustatud.
Tasakaalutuse valtimiseks voib kulunud véi
kahjustatud I6ikeinstrumente ja kinnituspolte
ainult komplektikaupa vahetada.

Mitme teraga seadmete puhul arvestage, et Uhe
tera pd6ramisel voivad ka teised terad péérlema
hakata.

10:2
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Kéasitsemine

>

10.

11.
12.
13.

14.

15.

17.

18.

Arge laste sisepdlemismootoril toétada kinnistes
ruumides, kus vdib koguneda ohtlik
suisinikmonooksiid.

Niitke ainult paevavalges voi korraliku
kunstvalgustusega. Valtige véimalusel seadmega
toéStamist marjas rohus.

Hoolitsege selle eest, et Teil oleks nélvakutel alati
kindel jalgealune.

Lukake masinat ainult kdndimise kiirusel.
Ratastega masinate puhul: niitke ainult ndlvakuga
risti, mitte kunagi méest lles ega alla.

Nolvakul sdidusuunda muutes olge eriti
ettevaatlik.

Arge niitke liiga jarskudel ndlvakutel

Olge eriti ettevaatlik, kui Te muruniidukit tmber
pdorate voi enda poole tdmbate.

Peatage I6iketerad, kui muruniidukit on vaja
kallutada; samuti transportimisel mitte muruga
kaetud pinnal, kui muruniidukit niidetavale pinnale
ja sealt ara viiakse.

Arge kasutage muruniidukit kahjustatud
kaitseseadeldiste voi kaitsevorede voi lldse
paigaldamata kaitseseadeldisteta, nagu nt
porkeplaat ja/véi murukogumisseadeldised.

Arge muutke mootori tavaseadistust ja &rge
keerake seda Ule.

Enne mootori kaivitamist vabastage mootorpidur.
Kaivitage mootor ettevaatlikult, vastavalt tootja
juhistele. Hoidke piisavat vahet jalgade ja
|6iketera vahel.

Mootori stardi voi kdivitamise ajal ei tohi
muruniidukit kallutada. Seda tohib teha vaid
erandjuhul, kui muruniidukit on vaja Ules tosta.
Sellisel juhul kallutage seda ainult nii palju kui
véltimatult vajalik ja tostke Ules ainult
kasutajapoolne kulg.

Arge kaivitage mootorit kui Te seisate
véljaviskekanali ees.

. Arge pange kunagi kasi ega jalgu poérlevate

detailide kulge voi alla. Hoidke alati
véljaviskeavast eemale.

Arge tdstke ega kandke muruniidukit té6tava
mootoriga.

Seisake mootor ja tommake kulnlapistik vélja:
-enne kinnijadnud materjali voi véljaviskekanali
ummistuste korvaldamist.

-enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
selle juures t66de teostamist.

-kui l&ksite voorkeha vastu. Enne muruniiduki
uuesti kéivitamist ja sellega té6tamist uurige
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muruniiduki kahjustusi ja teostage vajalik remont.
Kui muruniiduk hakkab ebatavaliselt tugevalt
vibreerima, tuleb seda viivitamatult kontrollida.
19. Seisake mootor:
-kui Te muruniidukist eemale 1&hete
-enne kui tangite.
20. Mootori seiskamisel tuleb gaasiregulaator (jooni
10) seada asendisse ,Stopp*“. Bensiinikraan
(joonis 11) tuleb sulgeda.

Hooldus ja ladustamine

1. Selleks, et seade oleks ohutus td6korras,
hoolitsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja
kruvid oleksid kdvasti kinni;

2. Arge hoidke tais paagiga muruniidukit kunagi
hoones, kus bensiiniaurud vdivad lahtise tule voi
séademetega kokku puutuda voi sttida;

3. Enne muruniiduki paigutamist kinnistesse
ruumidesse laske mootoril maha jahtuda;

4. Tuleohu valtimiseks hoidke mootor, summuti ja
kUtusepaagi piirkond murust, lehtedest ja
véljatulevast maardest (Olist) puhas.

5. Kontrollige regulaarselt, kas
murukogumisseadeldis on kulunud voi
funktsionaalsuse kaotanud.

6. Ohutuse tagamiseks asendage kulunud voi
kahjustatud detailid.

7. Kuion vaja kiitusepaaki tihjendada, tuleb seda
teha vabas 6hus bensiini imipumbaga (saadaval
ehituspoodides).

2. Ulevaade seadme ehitusest ja
tarnekomplektist (joonised 1-3)

Sdiduhoob (sidurihoob)
Mootori kaivitamis-seiskamishoob (mootorpidur)
Mootori seadistuse reguleerimishoob (gaasihoob)
Bensiinipaak
Kaivitusnéor
Ohufilter
Sudtektunal
Oliméétevarras
Loikekdrguse seadistushoob
. Murukogumiskorvi luuk
. Murukogumiskorv
. Kéepide
. Sultekdunlavoti
. Stutekilnlavétme polt
. Kaablihoidiku kruvi
. 2 juhtmekoéidist

©ONO>GO AN~
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3. Nouetekohane kasutamine

Bensiinimootoriga muruniiduk sobib kasutamiseks
kodumajapidamises ja hobiaianduses.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid on
sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tavaliselt 50
tundi ning mida kasutatakse muru voi muruplatside
hooldamiseks, kuid mitte avalikes rajatistes, parkides,
spordiplatsidel ega pdllu- ja metsamajanduses.

Muruniiduki nduetekohase kasutamise eelduseks on
tootja poolt antud kasutusjuhendi jargimine.
Kasutusjuhendis on ka kéitus-, hooldus- ja
korrashoiutingimused.

Tahelepanu! Flusilise ohu tottu kasutajale ei tohi
muruniidukit kasutada jargmisteks t66deks: pddsaste,
hekkide ja puhmaste plgamiseks; katusetaimestiku
vOi rodukastide daretaimede v6i muru I6ikamiseks voi
purustamiseks; kdnniteede puhastamiseks (puhtaks
puhumiseks) ega hekseldajana puu- ja hekildikmete
purustamiseks. Veel ei tohi muruniidukit kasutada
maapinna ebatasasuste, nt mutimullahunnikute
tasandamiseks.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada
teiste t6driistade ega mingisuguste
instrumendikomplektide ajamseadmena.

4. Komponentide kokkupanemine

Kéttetoimetamisel on méned detailid lahti voetud.

Kokkupanemine on lihtne, kui jérgitakse jargmisi

juhiseid.

Tahelepanu! Kokkupanemisel ja hooldustéddel on

Teil vaja jargmisi lisatdévahendeid, mida ei ole

tarnekomplektis:

@ lehtvétinr 10

@ silmusvotinr 12

@ lehtvétinr 13

@ lame 6likogumisvann (8livahetuse jaoks)

® modtetops 1 | (li-/bensiinikindel)

® bensiinikanister (5 liitrist piisab u 6 t66tunniks)

@ lehter (paagi taiteavasse sobiv)

® majapidamislapid (6li-/bensiinijadkide plihkimseks;
ara saab visata tanklas)

@ bensiini imipump (plastmudel, saadaval
ehituspoodides)

® kasipumbaga 6likann (saadaval ehituspoodides)

@ 11 mootoridli 15W-40
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Niiduki kokkupanemine

1. Votke muruniiduk ja komponendid pakendist vélja
ja kontrollige, kas koik detailid on olemas
(joonised 2-3).

2. Keerake juhtraud Ules (joonis 4) ja keerake see
kinni (joonised 5-6). Juhtige trossid Ulevaltpoolt
fikseerimismutreid, et trossid juhtraua
kokkuklappimisel kokku murtud ei saaks (joonis
5). Jalgige, et kdivitusndori suunaja (joonis 6/A)
osutaks llespoole.

3. Pange kaivitusndor kéivitusnddri suunajast 1abi
(joonis 7).

4. Kinnitage kaablihoidik kruviga (joonis 3/15)
juhtraua kilge (joonis 8).

5. Kinnitage trossid juhtmekoidisega (joonis 3/16)
juhtraua kilge, nagu on naidatud joonisel 9.

6. Tostke véljaviskeluuk kdega Ules ja pange
murukogumiskorv korpuse kiiljes asuvatesse
kinnituskohtadesse (joonis 14).

5. Loikekorguse reguleerimine

Téhelepanu! Loikekorgust voib reguleerida
ainult siis, kui mootor on seisatud ja siiiitekiiiinla
pistik vélja tommatud.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega
I6ikeinstrumendid pole niirid ega nende
kinnitusvahendid kahjustatud. Asendage niirid ja/voi
kahjustatud I6iketerad vajadusel kogu komplektina, et
mitte tasakaalutust tekitada. Selle kontrollimise ajal
seisake mootor ja tommake suiteklunla pistik vélja.
Loikekorguse reguleerimine toimub tsentraalselt
|6ikekdrguse reguleerimishoovaga (joonis 1/9).
Voimalikud on 5 16ikekdrgust.

Tdmmake reguleerimishoob véljapoole ja seadistage
soovitud 16ikekdrgus. Hoob fikseerub soovitud
asendis.

6. T6o alustamine

Tahelepanu!

Mootor tarnitakse ilma olita. Enne t66 alustamist
pange kindlasti masinasse 0,6 | 6li. Kasutage
selleks tavalist universaaloli (15W 40). Mootori
olitaset tuleb kontrollida enne igat niitmist. (vt
“Qlitaseme kontrollimine”).

Muruniiduk on tahtmatu kéivituse vélitmiseks
varustatud mootorpiduriga (joonis 10/A), mida tuleb
enne muruniiduki kdivitamist vajutada.
Mootorpidurinoob peab vabastamisel minema tagasi
algasendisse ning mootor seisatakse automaatselt.
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Enne muruniiduki kéivitamist avage bensiinikraan
(joonis 11, nool = bensiinikraan avatud). Seadke
gaasiregulaator (Abb. 12) asendisse “N”. Suruge
mootorpidurihoob (joonis 10/A) kokku ja tommake
jouliselt kaivitusndori. Gaasiregulaatoriga saate
reguleerida tera kiirust ja po6rlemist (joonis 12).

Enne muruniitmise algust peate seda toimingut
modned korrad teostama, veendumaks, et kdik
korralikult té6tab. Iga kord, kui peate muruniiduki
juures monda seadistus- ja/vdi remondité6d tegema,
oodake, kuni tera enam ei pddrle. Seisake mootor
enne igat seadistus-, hooldus- ja remondit6dd.

T66 alustamise juurde

Mérkused:

1. Mootorpidur (joonis 10/A): kasutage mootori
seiskamiseks hooba. Kui Te hoova vabastate,
seiskuvad mootor ja I6iketera automaatselt.
Niitmiseks hoidke hooba tédasendis (joonis
10/A). Enne tegelikku niitmist tuleb Teil kaivitus-
seiskamishooba mitu korda kontrollida.
Veenduge, et tross oleks kergesti ligipaasetav.

2. Gaasiregulaator (joonis 12): Nihutage seda
mootori kiiruse suurendamiseks voi
vahendamiseks. (kilpkonn = aeglane / janes =
kiire)

3. Soiduhoob /Sidurihoob (joonis 1/ 1): kui Te seda
(joonis 13/B) vajutate, Uhendatakse sdiduajami
sidur ja muruniiduk hakkab t66tava mootori korral
likuma. Liikuva muruniiduki peatamiseks
vabastage s6iduhoob Gigeaegselt. Harjutage
esimesel niitmisel likuma hakkamist ja kinni
pidamist, kuni olete likumisega tuttav.

4. Hoiatus: I6iketera pdoérleb, kui mootorit
kaivitatakse. Tahtis teada: enne mootori
kéivitamist liigutage mootorpidurit mitu korda,
kontrollimaks, kas stopp-nd6ér ka korralikult
toimib. NB: Pika kasutuseaga mootor on
konstrueeritud muru Idikekiirusega ja muru
kogumiseks kogumiskorvi

5. Kontrollige dlitaset

6. Kuipaak on tiihi, valage sinna u 1,1 | bensiini, ja
kasutage selleks lehtrit ja mddtendud. Veenduge,
et bensiin oleks puhas.

NB: Kasutage ainult pliivaba normaalbensiini.
Hoiatus: Kasutage ainult turvalist bensiinikanistrit.
Arge suitsetage bensiini lisamise ajal. Enne bensiini
lisamist lUlitage mootor vélja ja laske sel mdned
minutid jahtuda.
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7. Veenduge, et sultejuhe oleks stltekulnla kilge
Uhendatud.

8. Fikseerige gaasihoob asendisse “N ”.

9. Seiske muruniiduki taga. Uks kasi peab olema
kavitus-seiskamishooval. Teine kési peab olema
starteri kdepidemel.

10. Kaivitage mootor tagasitdmbuva nddriga starteri
(joonis 1/5) abil. Selleks tdmmake kaepide u
10-15 cm (kuni tuntava takistuseni) vélja, seejarel
tdbmmake jouliselt ndksatusega enda poole. Kui
mootor ei kaivitu, tdmmake veel kord
kaepidemest. Tahelepanu! Arge laske
starterindoril tagasi paiskuda.

11. Kui mootor 5-6 korra jarel kdima ei lahe.
Téhelepanu: Kilma ilma korral voib olla vajalik
kaivitusprotsessi korrata.

12. T66sooja mootorit voib kéivitada asendis
+Kilpkonn* (joonis 12).

Téhtis teada: Kéivituskatsed asendis “N” (joonis
12) voivad té6sooja mootori korral pdhjustada
mootori stiteklunla niiskumist. Sel juhul tehke
kaivituskatsed alles mdne minuti parast.

7. Enne niitmist

Téhtsad juhised:

1. Riietuge Gigesti. Kandke tugevaid jalatseid, mitte
sandaale ega tenniseid.

2. Kontrollige I16iketera. Kéver vdi muud moodi
kahjustatud tera tuleb originaalteraga asendada.

3. Taitke bensiinipaak vabas 6hus. Kasutage
taitelehtrit ja modtendud (bensiini taitekogus on
tihja paagi korral u 1,1 1). PUhkige ulevoolanud
bensiin ara.

4. Lugege ja jargige kasutusjuhendit ning juhiseid
mootori ja lisaseadmete kohta. Hoidke juhend ka
teiste seadme kasutajate jaoks kattesaadavas
kohas.

5. Heitgaasid on ohtlikud. Kaivitage mootor ainult
vabas ohus.

6. Veenduge, et kdik ohutusseadeldised oleks
olemas ja ka t66taksid korralikult.

7. Seadet voib kasutada ainult selline inimene, kes
selleks sobib.

8. Maérja muru niitmine v6ib olla ohtlik. Niitke muru
voimalikult kuivalt.

9. Kaéskige teistel inimestel voi lastel niidukist
eemale hoida.

10. Arge niitke kunagi halva nahtavuse korral.

11. Tostke maas vedelevad lahtised esemed enne
niitmist dles.
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8. Juhised oigeks niitmiseks

Tahelepanu! Arge avage viljaviskeluuki kunagi
siis, kui kogumisseadeldist tiihjendatakse ja
mootor veel téotab. Liikuv tera voib pohjustada
vigastusi.

Kinnitage véljaviskeluuk ja murukogumiskorv alati
korralikult. Enne eemaldamist lilitage mootor vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust
kaugusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Nolvakutel
ja méekulgedel niites ja sdidusuunda muutes on vaja
erilist ettevaatlikkust. Hoolitsege kindla jalgealuse
eest, kandke libisemiskindlate, haarduvate taldadega
jalatseid ja pikki pukse. Niitke alati ndlvakuga risti.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukiga niita tle
15-kraadilistel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruniiduki
tdmbamisel. Komistamisoht!

9. Niitmine

Niitke ainult teravate, tervete teradega, et rohukorred
narmendama ei hakkaks ega muru kollaseks
muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige
muruniidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru puisti ei jadks.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja
eemaldage kindlasti murujaéagid. Jaagid raskendavad
kaivitumist, rikuvad 16ikekvaliteeti ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb séattida I6ikerada risti méaekdulge.
Muruniiduki kérvale libisemist saab takistada
Ulespoole kaldu asendiga.

Valige 16ikekdrgus vastavalt muru tegelikule
pikkusele. Niitke mitu korda, nii et Ghe korraga
lihendataks muru maksimaalselt 4 cm vorra.

Enne tera Ukskdik missugust kontrolli seisake mootor.
Arvestage sellega, et parast mootori véljalllitamist
poorleb tera veel mdne sekundi jooksul edasi. Arge
puudke kunagi tera peatada.

Kontrollige regulaarselt, kas tera on &igesti kinnitatud,
heas seisukorras ja korralikult teritatud. Kui see nii ei
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ole, teritage voi asendage tera. Kui liikuv tera puutub
mingi asja vastu, seisake muruniiduk ja oodake, kuni
tera taielikult seisab. Seejarel kontrollige tera ja
terahoidiku seisukorda. Kui midagi on kahjustatud,
tuleb see vélja vahetada.

Juhised niitmiseks:

1. Pange téhele kbvu esemeid. Muruniiduk voib
kahjustuda vdi tekitada vigastusi.

2. Kuum mootor, summuti v4i ajam voivad
pdhjustada péletusi. Arge neid puudutage.

3. Nolvakutel voi jarsult langeva maastiku korral
niitke ettevaatlikult.

4. Paevavalguse puudumisel vdi ebapiisava
kunstvalgustuse tottu tuleb niitmine I6petada.

5. Kontrollige niidukit, tera ja teisi detaile, kui Te
soitsite voorkeha otsa voi kui seade vibreerib
tavalisest tugevamini.

6. Arge tehke (ihtegi seadistuse muudatust ega
remonti iima mootorit eelnevalt seiskamata.
Tommake sliutejuhtmepistik valja.

7. Tanaval voi selle laheduses jalgige liiklust.
Hoidke muru véljaviskeava teest kaugemale.

8. Vaéltige kohti, kus rattad enam ei haardu voi
niitmine ei ole ohutu. Tagurpidi likumisel
veenduge, et Teie taga ei oleks vaikesi lapsi.

9. Tiheda, kdrge muru korral seadistage kérgeim
I16ikeaste ja niitke aeglaselt. Enne muru voi
muude ummistuste korvaldamist seisake mootor
ja lahutage suutejuhe.

10. Arge eemaldage kunagi detaile, mis on mdeldud
ohutuse jaoks.

11. Arge valage kunagi bensiini mootorisse, mis on
veel kuum voi téétab

10. Murukogumiskorvi tiihjendamine

Kohe, kui murujaégid niitmise ajal maha jaavad, tuleb
kogumiskorvi tihjendada.

Téhelepanu! Enne kogumiskorvi dravotmist
seisake mootor ja oodake l6iketera
seismajaamist.

Kogumiskorvi &ravétmiseks tostke Uhe kdega
valjaviskeluuk Ules, teise kdeba votke kogumiskorv
kandesangast vélja (joonis 14). Ohutusnduetele
vastavalt langeb valjaviskeluuk kogumiskorvi
valjavotmisel kinni ja sulgeb tagumise valjaviskeava.
Kui seejuures jadvad murujadgid avasse rippuma, on
mootori hdlpsamaks kaivitamiseks vaja muruniidukit
umbes 1 m vorra tagasi tommata.

10:2
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Arge eemaldage I6ikamisjaake niiduki korpuse ja
tédinstrumendi kuljest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi kasiharjaga.

Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb
kogumiskorv ja eriti 5huvdre seestpoolt parast
kasutamist puhastada.

Pange kogumiskorv kohale ainult valjalilitatud
mootori ja seisva l6ikeinstrumendiga.

Tostke valjaviskeluuk Uhe kaega Ules, teise kdega
hoidke kogumiskorvi kéepidemest ja pange Ulalt
kohale.

11. Parast niitmist

1. Enne muruniiduki paigutamist kinnisesse ruumi
laske mootoril maha jahtuda.

2. Eemaldage enne hoiustamist muru, lehed,
maéarded ja &li. Arge hoidke muruniiduki peal teisi
asju.

3. Enne jargmist kasutamist kontrollige koiki kruvisid
ja mutreid. Lodvalt kinni olevad kruvid tuleb kinni
keerata.

4. Tuhjendage enne jargmist kasutamist
murukogumiskorv.

5. Eraldage sultekiunlapistik, et takistada
lubamatut kasutamist.

6. Jalgige, et niidukit ei jaetaks ohuallika korvale.
Gaasiaurud vdivad pohjustada plahvatuse.

7. Remontimisel vdib kasutada ainult
originaaldetaile voi tootja poolt heakskiidetud
detaile (vt garantiitunnistuse aadressi).

8. Kui niidukit pikemat aega ei kasutata, tihjendage
bensiinipaak bensiini imipumbaga.

9. Lapsed ei tohi niidukit kasutada. See ei ole
manguasi.

10. Arge hoidke bensiini sddemeallika ldheduses.
Kasutage alati kontrollitud kanistreid. Hoidke
bensiin lastest eemal.

11. Olitage ja hooldage seadet

12. Mootori seiskamine:

Mootori seiskamiseks laske mootori
kaivitamis-seiskamishoob (joonis 10/A) lahti.
Sulgege bensiinikraan ja tommake
sultekulnlapistik stltekldnlalt ara, et takistada
mootori kéivitumist. Kontrollige enne jargmist
kaivitamist mootorpiduri trossi. Kontrollige, kas
tross on digesti paigaldatud. Kokkumurtud voi
kahjustatud pidurdustross tuleb vahetada.
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12. Hooldus ja korrashoid

Téhelepanu:

Toébtava mootori korral &rge tehke midagi
sultesusteemi voolujuhtivate detailide juures ega
puudutage neid. Enne kéiki hooldus- ja korrashoiutéid
témmake stiltekiilinlapistik siilitekiinlalt &ra. Arge
tehke t66tava seadme juures mingisuguseid t6id.
T66d, mida selles kasutusjuhendis pole kirjeldatud,
tuleb lasta teha volitatud t66kojas.

12.1. Niiduki puhastamine

Parast igat kasutamist tuleb niidukit pohjalikult
puhastada. Eriti terakinnituse alumist pool. Selleks
kallutage muruniidukit vasakule kiljele (dlitéiteava
vastaskdljele)

Mérkus: Enne kui Te muruniidukit kiljele kallutate,
tehke kitusepaak imipumbaga taiesti tuhjaks.
Muruniidukit ei tohi kallutada Ule 90 kraadi. Kbige
kergem on mustust ja muru eemaldada kohe pérast
niitmist. Kuivanud murujéégid ja mustus véivad
niitmistd6d takistada. Kontrollige, kas muru
véljaviskekanal on murujaakidest puhas, vajadusel
eemaldage jaagid. Arge puhastage niidukit kunagi
veejoa ega kdrgsurvepesuriga. Mootor peab kuivaks
jAédma. Agressiivseid puhastusvahendeid nagu
kilmpuhastusvahend voi puhastusbensiin ei tohi
kasutada.

12.2. Rattateljed ja rattarummud

Neid tuleks kord hooajal kergelt sisse maérida.
Selleks votke ilukapslid kruvikeerajaga ara ja
vabastage rataste kinnituskruvid.

12.3. Tera

Ohutuse kaalutlustel laste tera ainult volitatud
téokojas teritada, tasakaalustada ja paigaldada.
Optimaalse t66tulemuse saavutamiseks soovitame
lasta tera kord aastas kontrollida.

Tera vahetamine (joonis 25)

Léikeinstrumendi vahetamisel voib kasutada ainult
originaalvaruosi. Tera téhis peab vastama
varuosaloendis toodud numbrile. Arge paigaldage
kunagi teistsugust tera.

Kahjustatud tera

Kui tera peaks koigest ettevaatlikkusest hoolimata
mingi takistuse vastu minema, seisake mootor kohe
ja tdommake suutekuunlapistik ara. Kallutage niidukit
kiljele ja kontrollige tera kahjustusi. Kahjustatud voi
kéverad terad tuleb vélja vahetada. Arge painutage
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kdverat tera sirgeks. Arge tédtage kunagi kévera voi
véga kulunud teraga, see pohjustab vibratsiooni ja
selle tagajarjel voib niidukile lisakahjustusi tekkida.
Tahelepanu: Kahjustatud teraga téétamisel on
vigastusoht.

Tera teritamine

Tera I6ikekilgi saab metallviiliga teritada.
Tasakaalutuse valtimiseks laske teritada ainult
volitatud t6dkojas.

12.4. Qlitaseme kontroll

Tahelepanu: Arge kaitage mootorit kunagi ilma élita
voi liiga véhese dliga. See voib pdhjustada mootori
kahjustumist. Kasutage ainult mootoriéli 15W40.

Olitaseme kontrollimine:

Asetage muruniiduk tasasele, siledale pinnale.
Keerake 6limootevarras (joonis 15/A) vasakule
pdorates ara ja puhkige varras puhtaks. Pistke
modtevarras kuni piirajani taiteavasse sisse tagasi,
arge keerake kinni. Tommake modtevarras vélja ja
vaadake horisontaalses asendis &litaset. Olitase
peab olema 6limd6tevarda tahiste L ja H vahel (joonis
16).

Olivahetus

Mootoridli tuleb vahetada igal aastal enne hooaja

algust (lisateave bensiini hooldusvihikus) té6sooja

mootoriga.

@ Kasutage ainult mootoridli (15W40).

o Asetage muruniiduk tédlauale, et parem esimene
ratas (likkamissuunas) oleks vaba.

® Pange muruniiduki alla lame &likogumisvann.

® Avage dlitaitekork (joonis 15/A).

® Avage 0li véljalaskekork (joonis 17). Laske soojal
mootoridlil kogumisndusse voolata.

@ Pérast vana 6li valjavoolamist sulgege oli
véljalaskekruvi.

@ Valage mootoridli sisse kuni 6limédtevarda llemise
margini (u 0,6l).

@ Tahelepanu! Olitaseme kontrollimiseks arge
keerake d6limddtevarrast kinni, vaid pistke ainult
kuni keermeni sisse.

@ Vana dli tuleb suunata jaadtmekaitlusse vastavalt
kehtivatele seadustele.

12.5. Trosside hooldus ja seadistamine
Olitage trosse sageli ja kontrollige nende liikuvust.
Trosside seadistust tuleb kontrollida enne igat
kasutamist.
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12.5.1 Mootorpiduri trossi seadistus
Kui mootorpiduri té6tab kehvemini, tuleb trossi (joonis
18/A) reguleerida.

12.5.2 S6iduajami trossi seadistus (joonis 19)
Sidurihoova sbéiduasendis (joonis 13) peab
sidurihoob (joonis 1/1) olema tdmmatud kuni tlemise
juhtrauani. Kui tross on seejuures liiga pingul, tuleb
seda pikemaks reguleerida. Selleks vabastage
peatrossi (joonis 19/B) kontramutter (joonis 19/A),
pikendage kruviihendust ja keerake seejarel
kontramutter kinni tagasi.

Kui séiduajam ndrgeneb, tuleb sidurit trossiga
tugevamaks pingutada. Selleks tuleb kruviiihendust
(sarnaselt eelkirjeldatule) lUhendada. Seadistage
sidurihoob (joonis 1/1) nii, et see puutuks tapselt
vastu Ulemist juhrauda.

12.6. Ohufiltri hooldamine (joonised 20-21)
Maé&rdunud dhufilter véhendab mootori voimsust,
sest karburaatorisse paaseb vahe 6hku. Seetbttu on
regulaarne kontroll valtimatu. Ohufiltrit tuleb
kontrollida iga 25 t66tunni jérel ja vajadusel
puhastada. Vaga tolmuse 6hu korral tuleb dhufiltrit
sagedamini kontrollida.

Tahelepanu: Arge puhastage Shufiltrit mitte mingil
juhul bensiini voi suttivate lahustitega. Puhastage
ohufiltrit ainult surudhuga voi kloppides.

12.7. Suitekiinla hooldus

Kontrollige esimest korda sulitekudinla maardumust

pérast 10 t66tundi ja puhastage seda vajadusel

vasktraatharjaga. Seejarel hooldage sultekiiinalt iga

50 té6tunni tagant.

® Tommake sultekiunlapistik (joonis 22) keerates
vélja.

@ Votke sultekulnal (joonis 23) kaasasoleva
sultektdnlavotmega éra.

o Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

12.8. Soiduajami kiilrihma pingutamine (joonis
24)

Saiduajami kiilrihma pingsust tuleb regulaarselt
kontrollida, vajadusel pingutage rihma. Selleks
seadke muruniiduk kdige kdrgemale I16ikekdrgusele.
Vabastage kontramutter (joonis 24/A) ja seadistage
kiilrihma pingsust reguleerimispoldi (joonis 24/B) abil.
Péarast dnnestunud seadistamist keerake
kontramutter kinni tagasi.

Vihje: Keerake reguleerimispolti korraga ainult 1-2
pdoret ning tehke seejarel proovisoit, et valtida
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kiilrihma liiga suurt pingsust.

12.9. Remont

Parast remonti voi hooldust veenduge, et kik
ohutustehnilised detailid oleksid paigaldatud ja
téokorras. Hoidke vigastusi tekitada voivaid detaile
teistele inimestele ja lastele kattesaamatus kohas.
Tahelepanu: Vastavalt garantiiseadusele ei vastuta
me kahjude eest, mis tekivad asjatundmatu remondi
tottu voi kui varuosadena ei kasutata originaaldetaile
ega meie poolt lubatud detaile. Samuti ei vastuta me
asjatundmatu remondi tottu tekitatud kahju eest.
Laske remont teha klienditeenindusel voi volitatud
spetsialistil. Sama kehtib ka lisatarvikute kohta.

12.10. Té66ajad

Muruniidukit voib kaitada ainult tddpaevadel kell
7:00-19:00. Jargige seadusesatteid, mis vdivad
piirkonniti erinevad olla.

13. Muruniiduki ettevalmistus
hoiustamiseks

Hoiatusviide: Arge eemaldage bensiini suletud
ruumides, lahtise tule 1&hedal voi suitsetades.
Gaasiaurud voivad pdhjustada plahvatuse voi
tulekahju.

1. Tihjendage bensiinipaak bensiini imipumbaga.
Kaivitage mootor ja laske sel t66tada, kuni
jarelejaanud bensiin on ara kasutatud.

3. Teostage pérast iga hooaega 6livahetus. Selleks
eemaldage soojast mootorist vana mootoridli ja
valage uus sisse.

4. Eemaldage silindri pealt stiutekunal. Lisage
6likannuga silindrisse u 20 ml &li. Tdmmake
aeglaselt starteri kaepidet, et 6li silindrit
seestpoolt kaitseks. Keerake suitekuinal kohale
tagasi.

5. Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.

6. Varvikihi kaitsmiseks puhastage kogu seade.

7. Hoidke seadet hésti ventileeritud kohas.

14. Muruniiduki ettevalmistus
transportimiseks

1. Tuhjendage bensiinipaak (vt punkt 13/1)
Laske mootoril nii kaua téoétada, kuni jarelejaanud
bensiin on &ra kulutatud.
3. Laske mootori6li soojast mootorist vélja.
Tdmmake sliltekulnlapistik stttekiunlalt.
5. Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.

>
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6. Pange kaivitusnd6r konksu taha (joonis 7).
Vabastage tiibmutrid ja keerake Glemine juhtraud
alla (joonised 4-5). Jalgige seejuures, et
kokkukeeramisel ei murtaks trosse kokku.

7. Ho66rdumise valtimiseks keerake moni kiht
lainepappi Ulemise ja alumise juhtraua ja mootori
vahele.

15. Tehnilised andmed

Mootori tiup: Ghesilindriline neljataktimootor 135 ccm

Mootori véimsus max: 2,75 kW/ 3,75 hj
P&6rlemissagedus: 3100 min”
Katus: Pliivaba normaalbensiin
Paagi maht: ul,3l
Bensiini taitekogus: ut,1l
Mootorioli: u0,61/15W40
Suiteklunal: F6 TC
Elektroodide vahe: 0,5-0,6 mm

Loikekorguse reguleerimine:
tsentraalne 5-astmeline (32-70 mm)

Loikelaius: 460 mm
Helirdhu tase L ,: 76 dB(A)
Mdiratase L ,: 96 dB(A)
Vibratsioon a, : 2,56 m/s’
Kaal: 35,5 kg

16. Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tilp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajaliku varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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17. Rikked ja nende kérvaldamine

Seite 33

Hoiatusviide: I§nne kontrollimist voi reguleerimist seisake mootor ja tdmmake siiitejuhe valja.
Hoiatusviide: Arge unustage, et kui mootor on parast reguleerimist voi remonti méne minuti téétanud, on
véljalasketoru ja teised detailid kuumad. Pdletuste véltimiseks &rge puudutage neid.

Rike

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Ebalhtlane t66tamine, seadme
tugev vibratsioon

- Kruvid on lahti
- Terakinnitus on lahti
- Tera on tasakaalust véljas

Kontrollige kruvisid
- Kontrollige terakinnitust
- Asendage tera

Mootor ei t66ta

- Pidurihoob ei ole vajutatud

- Gaasihoob on vales asendis
- Sliitekaunal on defektne

- Kltusepaak on tuhi

- Bensiinikraan on kinni

- Vajutage pidurihooba
- Kontrollige seadistust
- Vahetage sultektunal
- Lisage kutust

- Avage bensiinikraan

Mootor té6tab ebalhtlaselt

- Ohufilter on maardunud
- Stiitekaunal on maardunud

- Puhastage ohufilter
- Puhastage sutektunal

Muru 16ige on ebalhtlane

- Tera on nari

- Loikekdrgus on liiga vaike

- Mootori pdérlemissagedus on
liiga vaike

- Teritage tera
- Seadistage 6ige korgus
- Seadke hoob asendisse max

Muru véljavise on ebapiisav

- Mootori pdéérlemissagedus on
liiga vaike

- Loikekdrgus on liiga madal

- Tera on kulunud

- Kogumiskorv on ummistunud

- Seadke gaasihoob asendisse
max

- Seadistage digesti

- Vahetage tera

- Tuhjendage kogumiskorv

Veojoud on ndrk

- Sidurildtk on liiga suur

- Kiilrihm on 16tv

- Reguleerige siduritrossi

- P66rduge volitatud
klienditeenindusse

- Pingutage kiilrihma
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und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
déclare la conformité suivante selon la produkt

directive CE et les normes concernant l'article prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
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® 0
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®  Forbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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© ®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande B ) .

underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk

tillstand fran ISC GmbH. vOi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

@&

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven géarna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begréansade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning fér transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkéanda insatsverktyg eller tillbehor), dsidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler frn datumet nér produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte mojligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en séker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvét erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tdm4 laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi my6s ottaa yhteytté puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat saddokset:

1. Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavéksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tydkalujen tai lisévarusteiden
kayttaminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasté. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tamé koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1ahetta4 postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan my0s sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pd6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinbuete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise vdi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega todstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hlvitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tdoriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
vodrkehade (nt liiv, kivid vdi tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjdudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véaljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist toendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud vdi uue seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

EH 05/2007
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